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/ CONDIZIONIINERENTILA GARANZIA CONVENZIONALEIMMERGAS \

LaGaranzia ConvenzionaleImmergasrispetta tuttiiterminidella Garanzia Legaleesiriferiscealla “conformitaal contratto” in meritoalle caldaie Immergas; in
aggiunta,laGaranzia ConvenzionaleImmergasoffreiseguentiulteriorivantaggi:

o verificainizialegratuitaad operadiun Centro Assistenza Tecnica AutorizzatoImmergas;
« decorrenzadalladatadiverificainiziale.

LaGaranzia ConvenzionaleImmergassararitenutavalidasoloin presenzadell’'adempimento dituttele obbligazioniedil rispetto dituttirequisitinecessariaifini
dellavaliditadella Garanzia Legale fornita, quest’ultima, da parte del venditore. La Garanzia Convenzionale Immergas,anche dopolaeventuale compilazione del
modulo cartaceo dapartediun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas, potra essereannullata o considerata decaduta qualoranonsianostatirispettati
(adinsindacabile giudizio diImmergasS.p.A.) irequisitie/ole condizionidivalidita previste dalla Garanzia Legale.

1) OGGETTODELLA GARANZIA CONVENZIONALE
La presente Garanzia Convenzionale Immergas viene offerta daImmergas S.p.A., con sedea Brescello (RE) Via Cisa Ligure 95, sulle caldaie Immergas come
specificatonel seguente paragrafo “Campo diapplicazione”.
Lacitata garanziaviene offerta tramite i Centri Assistenza Tecnica Autorizzati Immergas nel territorio della Repubblica Italiana, Repubblica di San Marino e
Cittadel Vaticano.
LaGaranzia Convenzionale Immergas nonhavalidita suiprodottiacquistatiattraverso canalicommercialinon convenzionali, qualiad esempio Internet.

2) CAMPODIAPPLICAZIONE
Immergasoffrela presente Garanzia Convenzionale su tuttiicomponentifacentiparte delle caldaie Immergas perladuratadi2 anni. La garanziaconvenzio-
naleImmergas prevedelasostituzione olariparazione gratuitadiogniparte che presentasse difetti difabbricazione o conformitaal contratto. La verificaini-
zialenon prevede interventisugliimpianti (idraulico, elettrico, etc.) quali ultimazioni di collegamenti e qualsiasi modifica. La Garanzia Convenzionale
Immergasresterainvigore finoaquandosianostaterispettate tuttele condizioni previste dalla garanzia stessa.

3) DECORRENZA
LaGaranzia ConvenzionaleImmergasdecorredalladatadiverificainizialedicuial successivo punto “ATTIVAZIONE”.

4) ATTIVAZIONE
L utente che 1ntende avvaler51 della Garanzia Convenzionale Immergas deve, per prima cosa, essere in possesso della necessaria documentazwne acorredodel

Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas che (entro un congruo termine) provvederaad effettuare 1aver1ﬁca inizialegratuitael’avviodella Garanzia
ConvenzionaleImmergas, mediantela corretta compilazione del modulo digaranzia. Larichiesta diverifica deve essere effettuata entro 10 giorni dellamessa
inservizio (eseguita dall’installatore) e comunque entro un mese dallamessain funzione dell’impianto; in aggiunta larichiesta deve essere compiutaentro 8
annidalladatadimessaincommercio dei prodottied entrol’eventuale data ultima dimessainservizio previstadallalegislazione vigente.

5) MODALITA DIPRESTAZIONE
Lesibizione al Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas della "copia Cliente" del modulo di garanzia debitamente compilato consente all’Utente di
usufruire delle prestazioni gratuite previste dalla Garanzia Convenzionale. Il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas interviene dopo un congruo
tempo dallachiamata dell’Utente, in funzioneanche dellivello oggettivo dicriticita e dell’anteriorita dellachiamata;la denuncia del vizio deve avvenire entro
enonoltre 10 giornidallascoperta. Trascorsiiterminidigaranzia, 'assistenza tecnica viene eseguitaaddebitando al Cliente il costo dei ricambi, dellamano-
doperaed il diritto fisso di chiamata. Il materiale sostituito in garanzia e di esclusiva proprieta dellaImmergas S.p.A. e deve essere reso senza ulteriori danni
(penaladecadenzadella garanzia), munito degliappositi tagliandi debitamente compilatiad opera del Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas.

6) ESCLUSIONI
Lamanutenzioneordinariaperiodicanonrientraneiterminidigratuitadella Garanzia ConvenzionaleImmergas.
LaGaranzia Convenzionale non comprende dannie difetti delle caldaie Immergas derivantida:
o trasportoditerzinonrientrantinellaresponsabilita del produttore o dellasuarete commerciale;
» mancatorispettodelleistruzioniodelleavvertenzeriportate sul presentelibrettoistruzionied avvertenze;
« negligente conservazione del prodotto;
« mancatamanutenzione, manomissioneointerventieffettuatidapersonalenon facente parte dellarete dei Centri Assistenza Tecnica AutorizzatiImmergas;
« allacciamentiadimpiantielettrici, idrici, gas o camininon conformialle norme vigenti; nonché inadeguato fissaggio delle strutture disupporto dei componenti;
« utilizzodicomponenti, fumisteria o difluiditermovettorinonidoneiallatipologiadelle caldaieinstallate o non originalilImmergas; nonchéassenzadifluidi termo-
vettoriodiacquadialimentazione, mancatorispettodeivaloridipressioneidraulica (staticae dinamica) indicati sulladocumentazione tecnica fornitaa corredo;
« agentiatmosfericidiversidaquelliprevistinel presentelibretto diistruzionied avvertenze; nonché calamita atmosferiche o telluriche; incendi, furti, atti vandalici;
« installazioneinambiente (esterno ointerno) nonidoneo;
» permanenzaincantiere,inambiente nonriparato osenzasvuotamentodell’impianto, nonché prematurainstallazione;
o formazionedicalcareoaltreincrostazionicausate daimpurita delleacque dialimentazione, nonché mancata pulizia dell impianto;
o corrosionedegliimpianti;
» mancatooinidoneo collegamento delle valvole disicurezzaalloscarico;
o sovratensionicausate dascaricheatmosferiche, nonchétensione dialimentazioneal difuoridel camponominale;
» mancatooinidoneo collegamento dellamessaaterra;
» mancataoinidoneainstallazionedeifiltriacqua.

7) ULTERIORICONDIZIONI
Eventuali componenti che, anche difettosi, risultassero manomessi non rientreranno nei termini della Garanzia Convenzionale Immergas gratuita. Leven-
tualenecessitadiutilizzo, perlasostituzione dicomponentiin garanzia, distrutture temporanee disupporto o sostegno (ad es. ponteggi), sistemi o automezzi
perilsollevamento olamovimentazione (ad es.gru) nonrientraneiterminidigratuita della presente Garanzia Convenzionale Immergas.
La presente Garanzia Convenzionale Immergas presuppone che l'utente faccia eseguirela manutenzione periodica annuale e gli interventi di manutenzione
straordinariadelle proprie caldaie daun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas.
Laperiodicitaele modalita dellamanutenzione ordinaria sono indicate nellasezione “Utente” dellibretto d’istruzionied avvertenze.
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Gentile Cliente
Cicomplimentiamo con Lei per aver scelto un prodotto Immergas dialta qualita in grado di assicurarLe per lungo tempo benessere e sicurez-
za. Quale Cliente Immergas Lei potra sempre fare affidamento su un qualificato Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, preparato ed ag-
giornato per garantire costante efficienza al Suo apparecchio. Legga con attenzionele pagine che seguono: potra trarne utili suggerimentisul
corretto utilizzo dell’apparecchio, il cui rispetto confermerala Suasoddisfazione per il prodotto Immergas.
Si rivolga tempestivamente al nostro Centro Assistenza Tecnica Autorizzato di zona per richiedere la verifica iniziale di funzionamento
gratuita (necessariaperlaconvalidadellaspecialegaranzia Immergas). Il nostro tecnico verifichera le buone condizioni di funzionamen-
to, eseguira lenecessarieregolazioni ditaraturae Leillustrerail corretto utilizzo del generatore.
Sirivolgapereventualinecessita diintervento e manutenzione ordinaria ai Centri Assistenza Tecnica Autorizzati: essidispongono di com-
ponentioriginalievantano unaspecifica preparazione curata direttamente dal costruttore.

IMPORTANTE
Gliimpianti termici devono essere sottopostia manutenzione periodica ed a verifica scadenzata dell’efficienza energeticain ottem-
peranzaalledisposizioninazionali, regionaliolocalivigenti. Peradempiere agli obblighi previsti dalla Legge, Lainvitiamoarivol-
gersiai Centri Assistenza Tecnica Autorizzatiche Leillustrerannoivantaggi dell’operazione Formula Comfort.

LasocietalMMERGASS.p.A., consedeinvia CisaLigure 9542041 Brescello (RE) dichiara cheiprocessi di progettazione, fabbricazio-
ne, ed assistenza post vendita sono conformiairequisiti dellanorma UNIEN ISO 9001:2015.

Per maggiori dettagli sullamarcatura CE del prodotto, inoltrare al fabbricante la richiesta di ricevere copia della Dichiarazione di Con-
formitaspecificandoilmodello diapparecchioelalinguadel paese.

I1fabbricante declina ogniresponsabilita dovuta ad errori di stampa o di trascrizione, riservandosiil diritto diapportare ai propri pro-
spettitecnicie commerciali qualsiasimodifica senza preavviso.

©OIMMERGAS | 5
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AVVERTENZE GENERALI

Il presentelibretto contiene importantiinformazionirivoltea:
Installatore (sezione 1);
Utente (sezione 2);
Manutentore (sezione 3).

Lutente develeggere attentamenteleistruzioniriportate nellasezionealui dedicata (sez. 2).
Lutente develimitare gliinterventisull’apparecchio esclusivamente a quelli esplicitamente consentiti nella sezione dedicata.
Perl’installazione dell’apparecchio ¢ obbligatorio rivolgersia personale abilitato e professonalmente qualificato.

I1libretto istruzioni costituisce parte integrante ed essenziale del prodotto e dovra essere consegnato al nuovo utilizzatore
anchein caso dipassaggio diproprieta o subentro.

Esso dovra essere conservato con cura e consultato attentamente, in quanto tutte le avvertenze forniscono indicazioni im-
portantiperlasicurezzanelle fasidiinstallazione, d’uso e manutenzione.

Al sensi della legislazione vigente gli impianti devono essere progettati da professionisti abilitati, nei limiti dimensionali
stabilitidalla Legge. U'installazione ela manutenzione devono essere effettuate in ottemperanzaalle norme vigenti, secondo
leistruzionidel costruttore e da parte dipersonaleabilitato nonché professionalmente qualificato, intendendo per tale quello
avente specificacompetenzatecnica nel settore degliimpianti, come previsto dallaLegge.

Linstallazione oil montaggioimproprio dell’apparecchio e/o dei componenti, accessori, kit e dispositivilmmergas potrebbe
dareluogoaproblematiche non prevedibilia priorinei confrontidipersone,animali, cose. Leggere attentamente le istruzioni
acorredo del prodotto per una correttainstallazione dello stesso.

Il presente libretto istruzioni contiene informazioni tecniche relative all’installazione dei prodotti Immergas. Per quanto
concernelealtretematiche correlate all’installazione dei prodottistessi (a titolo esemplificativo: sicurezza suiluoghidilavo-
ro, salvaguardia dell’ambiente, prevenzioni degli infortuni), & necessario rispettare i dettami della normativa vigente ed i
principidellabuonatecnica.

TuttiiprodottiImmergas sono protetti conidoneoimballaggio datrasporto.
I materiale deve essereimmagazzinato inambientiasciuttied al riparo dalleintemperie.
Prodottinonintegrinon devono essereinstallati.

Lamanutenzione deve essere effettuata da personale tecnico abilitato come, ad esempio, il Centro Assistenza Tecnica Auto-
rizzato cherappresentain tal senso unagaranziadiqualificazione e professionalita.

Lapparecchio dovra essere destinato solo all’uso per il quale € stato espressamente previsto. Ognialtro uso & da considerarsi
improprio e quindi potenzialmente pericoloso.

In caso di errori nell’installazione, nell’esercizio o nella manutenzione, dovuti all’inosservanza della legislazione tecnica
vigente, dellanormativa o delleistruzioni contenute nel presente libretto (o comunque fornite dal costruttore), viene esclusa
qualsiasi responsabilita contrattuale ed extracontrattuale del costruttore per eventuali danni e decade la garanzia relativa
all’apparecchio.

In caso di anomalia, guasto od imperfetto funzionamento, 'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare una
impresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specifica e dei
ricambi originali). Astenersi quindida qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.
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SIMBOLIDISICUREZZA UTILIZZATI
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DISPOSITIVIDIPROTEZIONEINDIVIDUALI
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PERICOLO GENERICO

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguenti gravidannisiaallasalute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/o gravidanni materiali.

PERICOLO ELETTRICO
Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. Il simbolo indica componenti elettrici
dell'apparecchio o, nel presente manuale, identificaazioniche potrebbero generarerischidinaturaelettrica.

PERICOLOPARTIINMOVIMENTO
IIsimbolo indicacomponentidell'apparecchio in movimento che potrebbero generarerischi.

PERICOLO SUPERFICICALDE
IIsimbolo indicacomponentidell'apparecchio ad elevata temperatura superficiale che potrebbero provocare ustioni.

AVVERTENZE

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguentilievilesionisiaalla salute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/olievidannimateriali.

ATTENZIONE
Leggeree comprendereleistruzionidell'apparecchio prima dieffettuare qualsiasi operazione, attenendosiscrupolosamen-
tealleindicazionifornite. Lamancata osservanzadelleindicazioni pu6 generare malfunzionamentidell'apparecchio.

INFORMAZIONI
Indicasuggerimentiutilio informazioniaggiuntive.

COLLEGAMENTOAMASSA
IIsimboloidentificail punto dell'apparecchio peril collegamento a massa.

AVVERTENZA SMALTIMENTO

L'utente hal'obbligo dinon smaltirel'apparecchiatura, alla fine della vita utile della stessa, come rifiuto urbano, ma di
conferirlainappositicentridiraccolta.

GUANTIDIPROTEZIONE

PROTEZIONEDEGLIOCCHI

CALZATUREDIPROTEZIONE

©OIMMERGAS | 7’
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DATITECNICI

1

1.1

INSTALLAZIONE APPARECCHIO

AVVERTENZEDIINSTALLAZIONE

A\

Glioperatoriche effettuanol'installazione ela manutenzione dell'apparecchio, devono indos-
sare obbligatoriamente i dispositivi di protezione individuali previsti dalla Legge vigente in
materia.

Il presente apparecchio ¢ stato progettato unicamente per installazionia parete, peril riscaldamento e perla produzione di ac-
quacaldasanitariain usidomesticie similari.

> > @0

I1Iuogo di installazione dell’apparecchio e dei relativi accessori Immergas deve possedere idonee caratteristiche (tecniche e

strutturali) tali da consentire (semprein condizionidisicurezza, eflicacia ed agevolezza):

- linstallazione (secondoidettamidellalegislazione tecnica e dellanormativatecnica);

- leoperazionidimanutenzione (comprensive di quelle programmate, periodiche, ordinarie, straordinarie);

- larimozione (finoall’esterno inluogo prepostoal carico ed al trasporto degliapparecchie dei componenti) nonchél’eventua-
le sostituzione deglistessi conapparecchie/o componentiequipollenti.

>

Laparete deve essereliscia, priva cioe disporgenze o dirientranze tali da consentire l'accesso dalla parte posteriore. Non sono
state assolutamente progettate per installazioni subasamentio pavimenti (Fig. 1).

>

Variandoil tipo diinstallazione varia anchela classificazione dell'apparecchio e precisamente:

- CaldaiaditipoB,,0B, seinstallatautilizzando'apposito terminale perI'aspirazione dell’aria direttamente dalluogoin cui
¢installatala caldaia.

- Caldaiaditipo Cseinstallatausando tubiconcentricioaltri tipi dicondotti previsti per caldaiaa camera stagna perl'aspira-
zionedell'ariael'espulsione dei fumi.

La classificazione dell'apparecchio ¢ indicata nelle raffigurazioni delle varie soluzioni installative riportate nelle pagine se-
guenti.

Soloun'impresa professionalmente abilitata ¢ autorizzataadinstallareapparecchia gasImmergas.

Linstallazione deve essere fatta secondole prescrizioni dellenorme UNI e CEL dellalegislazione vigente e nell'osservanza del-
lanormativatecnicalocale, secondoleindicazionidellabuonatecnica.

Inparticolare devono essererispettatelenorme UNI7129 e 7131 elenorme CEI 64-8 e 64-9.
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Secondola UNI7129,non é consentito installare caldaie rimosse e dismesse da altriimpianti.
I1fabbricante nonrisponde per eventuali danni cagionati da caldaie rimosse da altriimpianti né per eventualinon conformita
ditaliapparecchi.

>

Verificarele condizioniambientali difunzionamento dituttele parti pertinentiall installazione, consultandoivaloririportati
nellatabella deidatitecnicidel presentelibretto.

Linstallazione dell'apparecchio in caso di alimentazione a GPL deve ottemperare alle regole
perigas aventi densita maggiore dell'aria (si ricorda, a titolo esemplificativo e non esaustivo,
che évietatal'installazione diimpiantialimentati conisopraindicati gasinlocaliaventiil pa-
vimento ad una quota inferiore rispetto al piano di campagna).

>

Nel caso di installazione di kit o manutenzione dell'apparecchio, procedere sempre prima allo svuotamento dei circuiti im-
pianto esanitario,ondeevitare dicomprometterelasicurezza elettricadell'apparecchio (Parag. 2.11, 2.12).

Togliere sempre tensione all'apparecchio ed in base al tipo di intervento diminuire la pressione e/o portarla a zero nei circuiti
gasesanitario.

>

Nel casol'apparecchio venga collegato a unazonadirettain bassa temperatura occorreverificarela portatanecessariaed even-
tualmente aggiungere una pompadirilancio.

Primadiinstallarel'apparecchio ¢ opportuno verificare chelo stesso sia giunto integro; se cio non fosse certo, occorre rivolger-
siimmediatamentealfornitore.

Gli elementi dell'imballaggio (graffe, chiodi, sacchetti di plastica, polistirolo espanso, ecc...) non devono essere lasciati alla
portata deibambiniin quanto fontidipericolo.

Nelcasoin cuil’apparecchio vengaracchiuso dentro o framobili deve essercilo spazio sufficiente perle normali manutenzioni;
perledistanze minimediinstallazione vediFig. 3.

Ealtrettantoimportante chelegriglie diaspirazione eiterminali discarico non siano ostruiti.

>

Verificare tramite i pozzetti di prelievo aria che non vi sia ricircolo fumi. Portare 'apparec-
chio alla massima potenza; il valore di CO, misurato nell'aria deve essere inferiore al 10% di
quello misurato sui fumi.
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Nessun oggettoinfiammabile deve trovarsinelle vicinanze dell’apparecchio (carta, stracci, plastica, polistirolo, ecc.).

Ladistanza minima daimaterialiinfiammabili pericondottidiscarico deve esserealmeno 25 cm.

Non posizionare elettrodomestici sotto 'apparecchio perché potrebbero subire danni in caso di intervento della valvola di si-
curezza, del sifonediscarico ostruito, oppure in caso diperdite dai raccordiidraulici; in caso contrario il costruttore non potra
essereritenuto responsabile per gli eventuali danni causatiagli elettrodomestici.

E consigliabile, inoltre, perimotivisopra elencati, non posizionare arredi, mobili, etc., sotto1'apparecchio.

> B BB P

In caso dianomalia, guasto od imperfetto funzionamento, 'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare una im-
presaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specificaedeiricam-
bioriginali).

Astenersi quindida qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.

A

E’vietataqualsiasimodificaall’apparecchio non esplicitamente indicata nella presente sezione del libretto.

Normediinstallazione

Questoapparecchio puo essereinstallato all’esterno inluogo parzialmente protetto.
Perluogo parzialmente protetto s’intende quello in cuil'apparecchio non ¢ esposto all’azione diretta ed alla penetrazione delle
precipitazioniatmosferiche (pioggia, neve, grandine, ecc.).

A

Evietatal’installazione diapparecchidiutilizzazione a gas, condottidiscarico fumie condot-
tidiaspirazione dell’aria comburenteall’interno dilocali con pericolo incendio (per esempio:
autorimesse, box) e dilocali potenzialmente pericolosi.

Noninstallare sulla proiezioneverticale di piani di cottura.

Non installare neilocali/ ambienti costituenti parti comuni dell’edificio condominiale, scale
interne o altri elementi costituentivie difuga (es.: pianerottoli, androni).

B | BB

Evietatal'installazione neilocali/ ambienti costituentile parti comuni delledificio condomi-
niale quali, per esempio, cantine, androni, solaio, sottotetto, ecc, se non collocatiall’interno di
vani tecnici di pertinenza di ogni singola unita immobiliare e accessibili solo all’utilizzatore
(perle caratteristiche deivanitecnicisivedalaUNI17129-2).

A\

Questiapparecchi, se nonadeguatamente isolati, non sono idonei ad essere installati su pareti
dimateriale combustibile.

A

Linstallazione del kit telaio ad incasso all’interno della parete, deve garantire un sostegno stabile ed efficace alla caldaia.

Il kit telaio ad incasso assicura un adeguato sostegno solo se inserito correttamente (secondo le regole della buona tecnica) seguendo le
istruzioniriportate sul proprio foglioistruzioni.

10 | ©OIMMERGAS
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Iltelaioad incasso per caldaianon € unastruttura portante e non puo sostituire il muro asportato, & quindinecessario verificarne il posi-
zionamento all’interno della parete.

Per motivi disicurezza contro eventuali dispersioni € necessario intonacare il vano dialloggiamento della caldaia nella parete in mura-
tura.

L’installazione dell'apparecchio sulla parete, deve garantire un sostegno stabile ed efficace al
generatore stesso.

Itasselli (forniti di serie) a corredo dell'apparecchio vanno utilizzati esclusivamente per fissare il medesimo alla parete; possono assicu-
rare un adeguato sostegno solo se inseriti correttamente (secondo le regole della buona tecnica) in pareti costruite con mattoni pieni o
semipieni. In caso di pareti realizzate con mattoni o blocchi forati, tramezzi di limitata staticita, o comunque di murature diverse da
quelleindicate, & necessario procedere ad unaverifica statica preliminare del sistema disupporto. Gliapperecchi devono essere installa-
tiinmodotale daeviatare urtio manomissioni.

2 Questiapparecchiservonoariscaldareacquaad unatemperaturainferiorea quelladiebollizionea pressione atmosferica.

Devono essereallacciatead unimpianto termico ead unaretedidistribuzione diacqua sanitariaadeguataalleloro prestazioni
A edallaloropotenza.

Rischio didannidovutiallacorrosioneacausadiariacomburente eambiente inadeguati.

Spray, solventi, detergentiabase di cloro, vernici, colle, composti diammoniaca, polveri e simili possono causare la corrosione
A del prodotto e nel condotto fumi.

Verificare chel’alimentazione diaria comburente sia priva di cloro, zolfo, polveri, ecc..

Assicurarsichenelluogo d’installazione non vengano stoccate sostanze chimiche.

Sesidesiderainstallareil prodotto in saloni dibellezza, officine di verniciatura, falegnamerie, imprese di pulizia o simili, sce-
gliereunlocaled’installazione separato nel quale sia assicurata un’alimentazione dell’aria comburente esente da sostanze chi-
miche.

Assicurarsi chel’ariacomburente non vengaalimentata tramite caminichein precedenza venivano utilizzati con caldaie o altri
apparecchidiriscaldamento alimentati da combustibililiquidio solidi. Questi ultimi, infatti, possono causare un accumulo di
fuligginenel camino

> BB

Rischio didanni materialiaseguito disprayeliquidi perlaricercadiperdite

Gli spray eiliquidi cercafughe intasano il foro di riferimento P. Ref. (Fig. 39) della valvola gas danneggiandola irrimediabili
mente.

Durante gli interventi di installazione e riparazione non spruzzare spray o liquidi nella zona superiore della valvola gas (lato
riferito alle connessioni elettriche).

>

Ilocalidiinstallazione devono essere permanentemente ventilati, in conformita a quanto pre-
vistodalla UNI7129-2 (almeno 6 cm? per ogni kW di portata termicainstallata, salvo maggio-
razioni necessarie in caso di presenza di aspiratori elettromeccanici o altri dispositivi che
possano metterein depressioneillocale diinstallazione).

>
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A

In conﬁgurazmne B,, e B_ le caldaie non devono essere installate in camera daletto, in locali
usobagno,in gablnettl oinmonolocali; inoltre non devono essere installate in locali nei quali
siano presenti generatori dicalore a combustibile solido einlocali con essi comunicanti.

Riempimento del sifoneraccogli condensa

A\

Allaprimaaccensione dell'apparecchio accade che dallo scarico condensa escono dei prodotti
della combustione, verificare che dopo un funzionamento di qualche minuto, dallo scarico
condensa non escano pitli fumi della combustione; questo significa cheil sifone sisara riempi-
todiunaaltezza dicondensa corretta tale da non permettereil passaggio dei fumi.

A\

Gliapparecchiacameraapertatipo B, e B_ non devono essere installati in locali dove i svol-
gono attivita commerciali, artlglanafl o industriali in cui si utilizzino prodotti in grado di
sviluppare vapori o sostanze volatili (p.e. vapori diacidi, colle, vernici, solventi, combustibili,
ecc.), nonché polveri (p.e. polvere derivata dallalavorazione del legname, polverino di carbo-
ne, di cemento, ecc.) che possano risultare dannose per i componenti dell’apparecchio e com-
prometterne il funzionamento.

Installare gliapparecchiin configurazione B, e B_ inlocaliad uso non abitativo e permanentemente ventilati.

A\

Il mancato rispetto di quanto sopra determina responsabilita personali e I'inefficacia della
garanzia.

2 | OIMMERGAS



1.2 DIMENSIONIPRINCIPALI

440 Legenda (Fig. 2):
185 255 240 V. - Allacciamento elettrico
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1.3 DISTANZEMINIMEDIINSTALLAZIONE ©)
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1.4 PROTEZIONEANTIGELO

Temperaturaminima-5°C

Lapparecchio ¢ dotato diserie diuna funzioneantigelo che provvede a mettere in funzionela pompa eil bruciatore quandola temperatu-
radell’acquaall’interno dell'apparecchio scende sottoi4°C.

ﬂ Nelle condizioni precedentemente elencate, l'apparecchio ¢ protetto controil gelo fino alla temperaturaambiente di-5°C.

A Nel casoin cuil'apparecchio siainstallato in unluogo dove la temperatura scendaal disotto di-5°C ¢ possibile arrivare al con-
A gelamento dell’apparecchio.

Perevitareilrischio dicongelamento attenersialle seguentiistruzioni:

Leccessivoutilizzo di glicole potrebbe compromettere il buon funzionamento dell’apparecchio.

- Proteggeredalgeloil circuito diriscaldamento introducendo in questo circuito unliquido anticongelante dibuona qualita, espressa-
mente adatto all’uso per impianti termicie con garanzia dal produttore che non siarrechino danniallo scambiatore e ad altri compo-
nentidell'apparecchio.Illiquido antigelo non deve nuocerealla salute. Occorre seguire scrupolosamenteleistruzionidel fabbricante
dello stesso liquido per quanto riguarda la percentuale necessaria rispetto alla temperatura minima alla quale si vuole preservare
I'impianto.

- Imaterialicon cuierealizzatoil circuito diriscaldamento degliapparecchi Immergas resistono ailiquidianticongelantia base di gli-
colipropilenici (nel casoin cuile miscele siano predispostearegolad’arte).

- Deveessererealizzataunasoluzione acquosa con classe di potenzialeinquinamentoall’acqua 2 (EN 1717:2002).

Per la durata e I'eventuale smaltimento del liquido anticongelante seguire le indicazioni del
=== fornitore.

Temperaturaminima-15°C

Proteggere dal geloil circuito sanitario utilizzando unaccessorio fornibile arichiesta (kitantigelo) composto da unaresistenzaelettrica,
dalrelativo cablaggio e daun termostato dicomando (leggere attentamentele istruzioni per il montaggio contenute nella confezione del
kitaccessorio).

Nelle condizioni precedentemente elencate e con I'aggiunta del kit antigelo, I'apparecchio ¢ protetto contro il gelo fino ad una
ﬂ temperaturadi-15°C.

Laprotezione controil congelamento dell'apparecchio ¢ assicurata soltanto se:

- l'apparecchio¢correttamenteallacciatoaicircuitidialimentazione gas ed elettrica;

- l'apparecchio ¢ costantemente alimentato;

- l'apparecchionon éinmodalita “oft™.

- l'apparecchionon¢inanomalia (Parag. 2.6);

- icomponentiessenzialidell'apparecchiononsonoinavaria.

Per l'efficacia della garanzia sono esclusi danni derivanti dall’interruzione nella fornitura di energia elettrica e dal mancato rispetto di
quantoriportato nelle pagine precedenti.

In casodiinstallazione dell'apparecchioinluoghi dovelatemperatura scende sotto di-5°C e richiestala coibentazione dei tubi
di allacciamento, sia sanitario che riscaldamento, del tubo di scarico condensa e l'installazione del kit antigelo rispettando
tuttele condizioni precedentemente elencate.

ﬂ Isistemi di protezione dal gelo descrittiin questo capitolo sono ad esclusiva protezione dell'apparecchio; la presenza di queste
funzioniedispositivinon escludonola possibilita di congelamento di parti dell’impianto o del circuito sanitario esterniall‘ap-
parecchio.

14 | OIMMERGAS



1.5 INSTALLAZIONEALLINTERNODELTELAIO DA INCASSO (OPTIONAL)

Lacaldaiaépredispostaperl’installazioneall’interno del telaio daincasso Immergas (fornito come optional).
Perl’installazione procedere nel seguente modo:

- Appenderelacaldaia (4) suiganci (3) del telaio daincassonelle apposite sedi (2) (Fig. 4). =
- Aquestopuntolacaldaia (4) ¢ montataall’interno deltelaio daincasso (1) (Fig. 5). %
j
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1.6 GRUPPOALLACCIAMENTOAPPARECCHIO (OPTIONAL)
N/
Il gruppo allacciamento composto da tutto il necessario per effettuare i collegamenti idraulici e impianto gas dell'apparecchio viene _
fornito comekit optional, effettuare i collegamentiin base al tipo diinstallazione da effettuare e rispettandola disposizioneillustratain
figura.
(Fig. 6).
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Legenda (Fig. 6): M - Mandataimpianto y4
V. - Allacciamentoelettrico R - Ritornoimpianto 8
G - Alimentazionegas E
AC - Uscitaacquacaldasanitaria 1 - Rubinettoriempimento impianto =
AF - Entrataacquasanitaria 2 - Rubinettosvuotamentoimpianto E
SC - Scaricocondensa (diametrointernominimo @ 13mm) 3 - Raccordoscaricovalvoladisicurezza 3 bar
N/
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1.7 ALLACCIAMENTO GAS

Inostriapparecchisono costruiti per funzionare con gas metano (G20) e G.P.L. Latubazione dialimentazione deve essere uguale o supe-
rioreal raccordo dell'apparecchio.

Prima di effettuarel’allacciamento gas occorre eseguire una accurata pulizia interna di tutte le tubazioni dell’impianto di ad-
duzione del combustibile onde rimuovere eventuali residui che potrebbero compromettere il buon funzionamento dell'appa-
recchio.
Occorre inoltre controllare che il gas distribuito corrisponda a quello per cui e stata predispostal'apparecchio (vedi targa dati
postasull'apparecchio).
Sedifferiscono € necessario intervenire sulla caldaia per unadattamentoadaltro tipo di gas (vedi conversione degliapparecchi
incasodicambio gas).

-
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2
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A FE’importanteinoltre verificarela pressione dinamica direte (metano o G.P.L.) chesiandraad
utilizzare per P'alimentazione dell'apparecchio che dovra essere conforme alla UNI EN 437 e
— relativiallegati, in quanto se insufficiente puo influire sulla potenza del generatore provocan-

dodisagiall’utente.
Pressioni statiche/dinamiche direte superioria quelle previste peril regolare funzionamento
possono arrecare gravidanniagli organi dicontrollo dell'apparecchio; in tal caso intercettare
lalinea gas.
= Non mettere in funzionel'apparecchio.
E Farverificarel'apparecchio a personale esperto.
=
=
= Lanorma UNI7129-1 prevede che a monte di ogni collegamento fra apparecchio e impianto gas sia installato un rubinetto di
L “ \  utenza.Talerubinetto, se fornito dal fabbricante dell’apparecchio, pud essere collegato direttamente all’apparecchio (quindia
valle delle tubazioniche costituisconoil collegamento fraimpianto ed apparecchio), secondoleistruzionidel fabbricante stes-
SO.
Ilgruppodiallacciamento Immergas, fornito comekit optional, comprende ancheil rubinetto diutenzagas, le cuiistruzionidi
- installazione sono fornitea corredo delKkit.
Inognicasoenecessarioassicurarsicheil rubinetto diutenzagassiaallacciato correttamente.
I1tubo diadduzione del gas combustibile deve essere opportunamente dimensionato in base alle normative vigenti, UNI17129-1 0 UNI
11528, alfine digarantirela corretta portata del gasal bruciatore anche nelle condizioni di massima potenza del generatore e digarantire
gé le prestazionidell’apparecchio (dati tecnici).
8 Isistema digiunzione deve essere conforme allenorme UNI7129 0 UNI 11528.
Z Lapparecchio e stato progettato per funzionare con gas combustibile privo diimpurita; in caso contrario, ¢ opportuno inserire
E A; degliappositifiltriamonte dell’apparecchioal fine diripristinarela purezza del combustibile.
=)
Z
<| Serbatoidistoccaggio (in casodialimentazione da deposito di GPL).
S 88 P
- Puodaccaderecheinuoviserbatoidistoccaggio GPL possano contenere residuidigasinerte (azoto) cheimpoverisconolamiscela ero-
gataall’apparecchio causandone funzionamentianomali.
- A causadella composizione della miscela di GPL si puo verificare durante il periodo di stoccaggio nei serbatoi una stratificazione dei
— componenti della miscela. Questo puo causare una variazione del potere calorifico della miscela erogata all’apparecchio con conse-
— guente variazione delle prestazionidello stesso.
o
QO
[
Z
Q
[£3)
=
=
<
a
N/
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1.8 ALLACCIAMENTOIDRAULICO

A Prima di effettuare gli allacciamenti di caldaia per non far decadere la garanzia sullo scambiatore primario lavare accurata-
Ag mente ’impianto termico (tubazioni, corpiscaldanti, ecc.) conappositidecapantio disincrostantiin grado dirimuovere even-
tualiresidui che potrebbero compromettere il buon funzionamento della caldaia.

Valvoladisicurezza3bar

Loscaricodellavalvoladisicurezza deve sempre essere debitamente convogliatoad un imbuto discarico; di conseguenzain caso diinter-
vento dellavalvolailliquido fuoriuscitoandraafinireinrete fognaria.
In caso contrario, selavalvola discarico dovesseintervenireallagandoillocale, il costruttore dell'apparecchio non sara responsabile.

Scarico condensa

Perloscaricodell’acquadi condensazione prodotta dall’apparecchio, occorre collegarsialla rete fognaria mediante tubiidoneiaresiste-
reallecondenseacide, aventiil@interno dialmeno 13 mm.

Limpianto di collegamento dell’apparecchio con la rete fognaria deve essere effettuato in modo tale da evitare'occlusione e il congela-
mento delliquido in esso contenuto.

Prima dellamessain funzione dell’apparecchio accertarsichela condensa possaessere evacuatain modo corretto; successivamentealla
primaaccensione verificare cheil sifone si sia riempito di condensa.

Occorreinoltreattenersiallanormativa vigente (UNI7129-5) ed alle disposizioninazionalielocalivigenti perloscarico diacquereflue.
Nelcasoin cuiloscarico dellacondensanonavvenga nel sistema discarico delleacquereflue, e necessaria’installazione diun neutraliz-
zatore dicondensa che garantiscail rispetto dei parametri previsti dallalegislazione vigente.

Lalegislazione prescrive un trattamento dell’acqua dell’impianto termico e idrico, secondo la norma UNI 8065, al fine di preservare
I’'impianto el’apparecchio daincrostazioni(ad esempio, depositidicalcare), dallaformazione difanghied altri depositinocivi.
Gliallacciamentiidraulicidevono essere eseguitiin modo razionale utilizzando gliattacchisulladimadell'apparecchio.

g \ I1fabbricante nonrisponde nel caso didannicausatidall’inserimento di riempimentiautomatici.

Aifinidisoddisfareirequisitiimpiantisticistabilitidalla EN 1717 in tema d’inquinamento dell’acqua potabile, si consiglial’adozione del
kitantiriflussoIMMERGAS da utilizzarsi a monte della connessione ingresso acqua fredda dell'apparecchio. Siraccomandaaltresi che
il fluido termovettore (es.: acqua-+glicole) immesso nel circuito primario dell'apparecchio (circuito di riscaldamento), appartenga alla
categoria2 definitanellanorma EN1717.

Per preservareladurataele caratteristiche diefficienza dell’apparecchio € consigliatal’installazione del kit “dosatore di polifo-
sfati”in presenza diacquele cui caratteristiche possono provocare’insorgenza diincrostazionicalcaree.

©OIMMERGAS | 7

INSTALLATORE

] ( MANUTENTORE ] ( UTENTE

DATITECNICI




Lo
o
(@)
~~
(92]
(o))
—
N~
o
QS
)]
[
)

INSTALLATORE

MANUTENTORE ( UTENTE
OB B| B | B

) (

DATITECNICI

1.9 ALLACCIAMENTOELETTRICO

Lapparecchiohaun grado di protezione IPX5D, lasicurezza elettrica ¢ raggiunta soltanto quando lo stesso ¢ perfettamente collegato aun
efficaceimpianto dimessaaterra, eseguito come previsto dalle vigentinorme disicurezza.

Il fabbricante declina ogni responsabilita per danni a persone o cose derivanti dal mancato collegamento della messa a terra
A dell'apparecchio e dalleinosservanze dellenorme CEI diriferimento.

Aperturavanoallacciamenticruscotto

(Fig. 7 - 8)

Per effettuare gliallacciamentielettrici e sufficiente aprireil vano allacciamenti seguendole seguentiistruzioni.
Smontare il mantello:

Svitarelavite (a) sul fondo.

Traslareil cruscottoverso destrafacendolo scorrere sulle asole (b);

Estrarreil cruscotto dal telaio;

Mettereil cruscottoin posizione orizzontale;

Infilareipiedinidel cruscotto nelleapposite asole presentisul telaio (c);

Traslareil cruscotto verso sinistra per incastrarlo nel telaio;

Svitarelavite (d) chefissail coperchio del cruscotto (e);

Premereidue ganci(g) presentisul coperchio (e);

9. Estrarreil coperchio (e) dal cruscotto (h);

A questo punto & possibileaccedereallamorsettiera (f).

Verificareinoltre chel’impianto elettrico siaadeguato alla potenza massimaassorbita dall’apparecchioindicatanellatarga dati postain
caldaia.

Le caldaie sono complete del cavo dialimentazione H 05 VVE 3 x 0,75 mm?ditipo “Y”, sprovvisto dispina.

PN U AW

Il cavo dialimentazione deve essere allacciatoad unarete di230V~ +£10%/50Hz rispettandola
polarita L-N ed il collegamento di terra, su tale rete deve essere prevista una disconnessione
onnipolare con categoria di sovratensione di classe III conformemente alle regole di installa-
zione.

Tuttele tubazionidell'apperecchio non devono maiessere usate come prese diterra dell’impianto elettrico o telefonico.

Perlaprotezione da eventuali dispersionidi tensioni continue pulsanti & necessario prevedere
undispositivo disicurezza differenzialeditipo A.

Seil cavo dialimentazione fosse danneggiato rivolgersiad unaimpresa abilitata (ad esempioil
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato) per la sostituzione, in modo da prevenire ogni ri-
schio.

Ilcavodialimentazione deverispettareil percorso prescritto (Parag. 1.6);

Incasosidebbasostituireil fusibile direte sullaschedaelettronica,anche tale operazione deve essere effettuata da personale qualificato:
usare un fusibile di3,15A rapido 250V avente dimensioni 5x20.

Perl’alimentazione generale dell’apparecchio dallarete elettrica, non & consentito’'uso diadattatori, prese multiple e prolunghe.

Installazione conimpianto funzionante abassa temperaturadiretta

Lacaldaia puo alimentare direttamente un impianto a bassa temperatura modificando i parametri “P11” e "P12” (Parag. 3.9);in tale sit
tuazione ¢ opportunoinserire unappositokitdisicurezza (optional) costituito daun termostato (atemperaturaregolabile).
Iltermostato deve essere posizionato sul tubo di mandata impianto.

13 | ©OIMMERGAS
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1.10 COMANDIREMOTIECRONOTERMOSTATIAMBIENTE (OPTIONAL)

Lapparecchio é predisposto per 'applicazione dei cronotermostati ambiente o dei comandi remoti che sono disponibili come kit optio-
nal.

Tuttiicronotermostati Immergas sono collegabili con 2 solifili.

Leggereattentamenteleistruzioni perilmontaggio el'uso contenute nelkitaccessorio.

A Togliere tensione all’apparecchio prima di effettuare ogni collegamento elettrico.

Cronotermostato digitale Immergas On/Off.

Il cronotermostato consente di:
- impostare due valoriditemperaturaambiente: uno peril giorno (temperatura comfort) e una perlanotte (temperaturaridotta);
- impostare un programmasettimanale con quattro accensionie spegnimenti giornalieri;
- selezionarelo stato difunzionamento desiderato fralevarie possibilialternative:

« funzionamento manuale (contemperaturaregolabile);

« funzionamento automatico (con programmaimpostato);

o funzionamentoautomatico forzato (modificando momentaneamentela temperaturadel programma automatico).
Ilcronotermostato ¢ alimentato con 2 pileda 1,5V tipo LR 6 alcaline.

Comando Amico Remoto'? (CARY?) con funzionamento di cronotermostato climatico.

Ilpannellodel CAR"?consenteall’utente, oltre alle funzioniillustrate al punto precedente, diavere sotto controllo e soprattuttoa portata
dimano, tuttele informazioniimportantirelative al funzionamento dell’apparecchio e dell’impianto termico conla opportunita diin-
tervenire comodamente sui parametri precedentemente impostati senza necessita dispostarsisul luogo ove ¢ installato’apparecchio.
Il pannello ¢ dotato diautodiagnosi per visualizzare sul display eventuali anomalie di funzionamento dell 'apparecchio.
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Il cronotermostato climatico incorporato nel pannello remoto consente di adeguare la temperatura di mandata impianto alle effettive
necessitadell’'ambiente dariscaldare, in modo da ottenereil valore di temperatura ambiente desiderato con estrema precisione e quindi
conevidenterisparmio sul costo di gestione.

I1CAR?¢alimentato direttamente dall'apparecchio tramite gli stessi 2 fili che servono per la trasmissione dati fra apparecchio e dispo-
sitivo.

Allacciamento elettrico Comando Amico Remoto? o cronotermostato On/Off (Optional).

A Leoperazionidiseguito descritte vanno effettuate dopo aver tolto tensione all’apparecchio.

Leventuale termostato o cronotermostato ambiente On/Off va collegato ai morsetti40 e 41 eliminando il ponte X40.

Assicurarsi che il contatto del termostato On/Off sia del tipo “pulito” cio¢ indipendente dalla tensione di rete, in caso contrario si dan-
neggerebbelaschedaelettronicadiregolazione.

Leventuale Comando Amico RemotoV2 deve essere allacciato ai morsetti 40 e 41 eliminando il ponte X40 sulla scheda elettronica (Pa-
rag. .).

E possibile collegarealla caldaia un solo comando remoto.

A Sirende obbligatorio nell’eventualita di utilizzo del Comando Amico Remoto"? o di un qualsiasi cronotermostato On/Off di
A; predisporre duelinee separate secondo le norme vigenti riguardanti gliimpianti elettrici.
Assicurarsi quindiche cid non avvenga prima di collegare elettricamentel'apparecchio.

1.11 SISTEMIFUMARIIMMERGAS

Lalmmergasfornisce, separatamente dagliapparecchi, diverse soluzioniperl'installazione dei terminaliaspirazionearia e scarico fumi
senzale qualil'apparecchionon puo funzionare.

Lapparecchio deve essere installato con un sistema diaspirazione aria ed evacuazione fumia vista o ispezionabile in materiale
L i \ plasticooriginale Immergas “Serie Verde”, come previsto dallanorma UNI7129 e dall'omologazione di prodotto; tale fumiste-
riaericonoscibile daunapposito marchio identificativo e distintivo riportantelanota: “solo per caldaiea condensazione”.

Icondottiin materiale plastico non possono essereinstallatiall’esterno, per tratti dilunghezza superiorea 40 cm, senza adegua-
A; taprotezione dairaggi UV edaglialtriagentiatmosferici.

FattoridiResistenza elunghezze equivalenti

Ognicomponente della fumisteria ha un Fattore di Resistenza ricavata da prove sperimentalieriportato nella tabelladel Parag. 1.12.

I1 Fattore di Resistenza del singolo componente ¢ indipendente dal tipo diapparecchio su cuivieneinstallato ed ¢ una grandezzaadimen-
sionale.

Esso ¢invece condizionato dallatemperatura deifluidiche passanoall’interno del condotto e pertanto variaconl’impiegoin aspirazione
ariaoinscaricofumi.

Ogni singolo componente ha una resistenza corrispondente a una certa lunghezza in metri di tubo dello stesso diametro; la cosiddetta
lunghezza equivalente, ricavabile dal rapporto frairelativi Fattoridi Resistenza.

Esempio: Curva90° @80 Fattore diResistenzainaspirazione = 5,3; Tubo @80 m1 Fattore Resistenza in aspirazione = 2,4; lunghezza equi-
valente Curva90°@80=5,3:2,4=2,2mdiTubo @80 inaspirazione.

Analogamente ogni singolo componente ha una resistenza corrispondente a una certa lunghezza in m di tubo di un altro diametro, ad
esempio Curva concentrica 90° @60/100 Fattore di Resistenza =23; Tubo @80 m1 in scarico Fattore di Resistenza = 3,4; Lunghezza equi-
valente Curva90°©60/100=23:3,4=6,8 m di Tubo @80 in scarico.

Tuttelecaldaie hannoun Fattoredi Resistenza (R) massimo ricavabilesperimentalmente ugualea 100.

I1Fattore di Resistenza massimo ammissibile corrisponde alla resistenza riscontrata conla massimalunghezza ammissibile di tubi con
ognitipologia diKit Terminale.

Linsieme di queste informazioni consente di effettuareicalcoli per verificarela possibilita di realizzarele pit1 svariate configurazionidi
fumisteria.
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Posizionamento delle guarnizioni (dicolore nero) per fumisteria “serie verde”

Prestareattenzionead interporrelaguarnizione corretta (per curve o prolunghe) (Fig. 9):
- guarnizione (A) contacche, dautilizzare perle curve;

- guarnizione (B) senzatacche, dautilizzare perle prolunghe.

Eventualmente peragevolarel’innesto cospargereiparticolari con talco comune.

Giunzione adinnesto ditubiprolunghe e gomiti concentrici

Perinstallare eventuali prolunghe ad innesto con glialtri elementi della fumisteria, occorre operare come segue:

- Innestareil tubo concentrico o il gomito concentrico con lato maschio (liscio), nel lato femmina (con guarnizioni a labbro) dell’ele-
mento precedentemente installato sinoa portarloinbattuta, in questo modo siotterralatenuta ela giunzione degli elementi corretta-
mente.

Quando sirende necessario accorciare il terminale di scarico e/o il tubo prolunga concentrico, considerare che il condotto in-
terno deve sempre sporgere di 5 mmrispetto al condotto esterno.

A Aifinidellasicurezzasiraccomandadinon ostruire, neppure provvisoriamente, il terminale
diaspirazione/scarico dell'apparecchio.
Deveessere verificato cheivarielementidel sistema fumario siano posatiin operain condizio-
ni atte a non consentire lo sfilamento degli elementi accoppiati, in particolare nel condotto
scarico fumi nella configurazione kit separatore (¥80; laddove la condizione sopra descritta
non fosse adeguatamente garantita, sara necessario ricorrere all'apposito kit fascette antisfi-
lamento.

Durante!’installazione dei condotti orizzontali € necessario tenere un inclinazione minima dei condotti del 5% verso l'appa-
ZS recchio edinstallare ogni 3 metri una fascettarompitratta con tassello.

Installazioneall'interno del telaio daincasso

In questa modalita installare la fumisteria secondo le proprie esigenze utilizzando gli appositi pretranci presenti nel telaio per uscire
dagliingombridello stesso.

Installazionediaframma

Perun corretto funzionamento della caldaia  necessario installare sull'uscita della camera stagna e prima del condotto diaspirazionee
scaricoundiaframma.

Lascelta del diaframmaappropriato avviene in base al tipo di condotto e alla sua massima estensione, detto calcolo si puo effettuare con
l'utilizzo delle seguentitabelle:

ﬂ I diaframmivengono fornitidiserieunitamentealla caldaia.
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Legenda (Fig. 10):
1 - Diaframmainaspirazionefumisteria concentrica @ 80
2 - Diaframmainaspirazione fumisteria concentrica@77
3 - Diaframmainaspirazione fumisteriasdoppiata @45
4 - Diaframmainaspirazione fumisteriasdoppiata @55

-
=
=
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2
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10
s8]
=
Z
E Diaframma Estensionein metricondotto @ 60/100 orizzontale
- @80 (Rif. 1) Da0,35a0,5
D77 (Rif.2) Da0,5al,5
Senza Dal,5a3
- Diaframma Estensionein metricondotto @ 60/100verticale
@80 (Rif. 1) Da0,35a1,8
) .
D77 (Rif.2) Dal,8a2,8
Senza Da2,8a4,3
[sa]
=4 Diaframma Estensionein metricondotto @ 80/125 orizzontale
g @80 (Rif. 1) Da0,3524,2
Z @77 (Rif.2) Da4,2a6,9
E Senza Da6,9all,6
-]
z
2 Diaframma Estensionein metricondotto @ 80/125verticale
?80 (Rif.1) Da0,35a8,5
@77 (Rif.2) Da8,5all,3
Senza Dall,3al6
N/
I
. (*) Estensionein metridicondotto
Diaframma .
@80 orizzontale con duecurve
Scarico Aspirazione
3 - @45 (Rif. 3) Da0a7
= - @55 (Rif.4) Da7a27
Z
O
s3]
=
=
<
a
N/
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. (**) Estensionein metridicondotto
Diaframma .
@80 orizzontaleconduecurve
Scarico Aspirazione @
- @45 (Rif.3) Da0a? =4
i 055 (Rif.4) Da7a35 ©
<
[
-]
. (*) Estensionein metridicondotto <
Diaframma . o
@80 verticalesenzacurve [72)
A - Z
Scarico Aspirazione (=
- @45 (Rif.3) Da0al0
- @55 (Rif. 4) Dal0a30
. (**) Estensionein metridicondotto ()
Diaframma .
@80 verticalesenzacurve
Scarico Aspirazione
- @45 (Rif.3) Da0al2
- @55 (Rif. 4) Dal2a40
53]
'
— — Z
. (**) Estensionein metridicondotto £a}
Diaframma o . =
@80 flessibileverticale con due curve =
Scarico Aspirazione
- @45 (Rif. 3) Da0a3,4
- @55 (Rif. 4) Da3,4a6,7
(*) Questivaloridimassima estensione sono consideratiin scarico con 1 metro ditubo in aspirazione. -
(**) Questivaloridimassima estensione sono consideratiin aspirazione con 1 metro di tubo in scarico.
I
1.12 TABELLEFATTORIDIRESISTENZAELUNGHEZZEEQUIVALENTIDEICOMPONENTIDEL
SISTEMAFUMARIO"SERIEVERDE" o
Lunghezza Qo‘
TIPODICONDOTTO FattorediResistenza ‘equivzflente j
(R) inmditubo E
concentrico @ 80/125 =~
3 D
Tubo concentrico @80/125m 1 IEEE{ 5,9 1 <Zd
, i =
Curva90° concentrica® 80/125 Il 8,4 1,4
Curva45° concentrica®80/125 @ 59 1
N/
1000 P—
Terminale completo diaspirazione-scarico concentrico 78 13
orizzontale @ 80/125 ’ ’
Terminale completo diaspirazione-scarico concentrico verticale 101 7 —
0 80/125 s s 3
[}
5
Curva90° concentrica 80/125 conispezione 9,5 1,6 E
e
>
Tronchetto conispezione @ 80/125 9,5 1,6 o)
N/
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Scaricom 7,3

Scaricom 2,1

. Lunghezza Lunghezza
Fattoredi ivalentei Lunghezza ivalentei
equivalenteinm equivalenteinm
TIPODICONDOTTO Resistenza . 9 K equivalenteinm . 1 .
®) ditubo concentrico ditubo @ 80 ditubo concentrico
itubo
@ 60/100 9 80/125
Tubo concentrico 7 i Aspirazionem 17,9 i Aspirazionem 7,3 3.0
= ——— m m 3,
) 60/100m 1 =7 4 Scaricom 17,9 Scaricom 5,3
Curva90° concentrica & Aspirazionem 23,0 Aspirazionem 9,4
ﬁl.l - m 1,3 . m 3,9
@ 60/100 Scaricom 23,0 Scaricom 6,8
Curva45° concentrica @ Aspirazionem 17,9 Aspirazionem 7,3
m 1 m3
© 60/100 Scaricom 17,9 Scaricom 5,3
Terminale completo di Aspirazionem 42 Aspirazionem 17,2
960
aspirazione-scarico
. . . m2,3 . m 7,1
concentricoorizzon- Scaricom 42 Scaricom 12,5
tale @ 60/100
Terminaledi Aspirazionem 28 Aspirazionem 11,5
aspirazione-scarico
. . . m 1,5 . m 4,7
concentricoorizzon- Scaricom 28 Scaricom 8,3
tale® 60/100
Terminale completo di 1250 Aspirazionem 45,6 Aspirazionem 18,7
aspirazione-scarico
. . —= = . m 2,5 . m 7,7
concentricoverticale [y | Uf_[ Scaricom 45,6 Scaricom 13,6
0 60/100
Terminaledi Aspirazionem 25,2 Aspirazionem 10,3
aspirazione-scarico c
. . . m 1,4 . m4,3
concentrico verticale i T Scaricom 25,2 Scaricom 7,5
© 60/100 -
Aspirazionem 2,4 m 0,1 Aspirazionem 1 m 0,4
Tubo @ 80m 1 1 ] b o~
Scaricom 3,4 m 0,2 Scaricom 1 m 0,5
Terminale completo . o
. Aspirazionem 8,4 m 0,5 Aspirazionem 3,4 m 1,4
aspirazione® 80m 1
Terminaledi Aspirazionem 6,2 m 0,35 Aspirazionem 2,5 m 1
aspirazione @ 80
Terminalediscarico Scaricom 5,3 m 0,3 Scaricom 1,6 m 0,9
? 80
Aspirazionem 5,3 m 0,3 Aspirazionem 2,2 m 0,9
Curva90°® 80 A )
Scaricom 7,3 m 0,4 Scaricom 2,1 m 1,2
Aspirazionem 3,4 m 0,2 Aspirazionem 1,4 m 0,5
Curva45°® 80 - -
Scaricom 4,5 m 0,25 Scaricom 1,3 m 0,7
L Aspirazionem 7,3 Aspirazionem 3
Riduzione @ 80/60 m 0,4 m 1,2
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1.13 INSTALLAZIONEALL'ESTERNOINLUOGO PARZIALMENTEPROTETTO

ﬂ Perluogo parzialmente protetto s’intende quello in cuil'apparecchio non ¢ esposto all’azione diretta ed alla penetrazione delle
precipitazioniatmosferiche (pioggia, neve, grandine, ecc.).

A Nel caso in cuil'apparecchio venga installato in un luogo dove la temperatura ambiente scenda al di sotto di -5°C, utilizzare
AS I'apposito kit antigelo optional, verificando il range di temperaturaambiente di funzionamento riportato nella tabella dei dati
tecnicinel presentelibrettoistruzioni(Parag. 4.3).

Configurazionetipo Bacameraapertaetiraggioforzato(B,,0B_).

Utilizzando 'apposito kit copertura ¢ possibile effettuare ’aspirazione dell’aria diretta elo scarico dei fumiin camino singolo o diretta-

mente all’esterno. In questa configurazione ¢ possibile installarel'apparecchio in unluogo parzialmente protetto. Lapparecchio in que-

staconfigurazione e classificato come tipo B.

Con questaconfigurazione:

- Tlaspirazionedell’ariaavviene direttamente dall'ambientein cuiéinstallato’'apparecchio (esterno);

- loscaricodei fumideveessere collegato ad un proprio caminosingolo (B, ) o canalizzato direttamente in atmosfera esterna mediante
terminale verticale per scarico diretto (B,,) o mediante sistema per intubamento Immergas (B_,).

Devono quindiessererispettatele norme tecniche vigenti.

Montaggiokit copertura (Fig. 14).

- Smontare daiforilateralirispettoa quello centraleidue tappiele guarnizionipresenti;

- Installarelaflangia @ 80discaricosul foro pittinterno della caldaiainterponendola guarnizione presente nelkit e serrare conle vitiin
dotazione;

- Installarepoiiltappo sulforoasinistraedil diaframmasulforoadestraeserrare conlevitiin dotazione.

- Installarelacoperturasuperiore fissandola conle4 viti presentinel kitinterponendo le relative guarnizioni

- Innestarelacurva90° @ 80 con lato maschio (liscio), nel lato femmina (con guarnizionialabbro) della flangia @ 80 sino a portarlain
battuta, infilarela guarnizione facendola scorrerelungola curva, fissarla tramite la piastrain lamiera e stringere mediante la fascetta
presente nel kit facendo attenzione difermarele4linguette della guarnizione

- Innestareiltubodiscarico conlato maschio (liscio), nellato femmina della curva90° @ 80, accertandosidiavere gia inseritoil relativo
rosone, in questo modo siotterralatenutaelagiunzione degli elementi che compongonoilkit.

Estensione massima del condotto discarico.

Il condotto discarico puo essere prolungato perl'installazione in orizzontale, fino auna misura max. di6,5 mrettilinei, mentre perl'in-
stallazionein verticale, fino a8 mrettilinei.

Giunzione adinnesto ditubiprolunghe.

Per installare eventuali prolunghe ad innesto con gli altri elementi della fumisteria, occorre operare come segue: Innestare il tubo o/l
gomito conlato maschio (liscio) nellato femmina (con guarnizionialabbro) dell’elemento precedentemente installato sinoa portarloin
battuta, in questo modo siotterrala tenuta ela giunzione degli elementi correttamente.

Esempiodiinstallazione con terminale verticale diretto inluogo parzialmente protetto.

Utilizzando il terminale verticale per lo scarico diretto dei prodotti della combustione e necessario rispettare le indicazioni della UNI
7129-3 ein particolareladistanzaminimadi300 mm daunagrondaodaunbalconesovrastante.

Nel caso di installazione sotto balcone, la quota X+Y+Z+W valutata rispetto ad un balcone sovrastante deve essere uguale o maggiore a
2000mm (Fig. 12).

[ltermine W é da considerare solo nel caso dibalcone sovrastante con balaustra completamente chiusa (W=0in caso dibalaustraaperta).

Configurazione senzakit coperturainluogo parzialmente protetto (apparecchio tipo C).

Lasciandoitappilateralimontati, € possibile installare 'apparecchio all’esterno senzail kit copertura.

Linstallazione avviene utilizzandoikit aspirazione / scarico concentrici @ 60/100 e © 80/125 periqualisirimandaal paragrafo relativo
all’installazione perinterno.

In questa configurazione il Kit di copertura superiore che garantisce una protezione aggiuntiva all'apparecchio e raccomandabile ma
non obbligatorio.

IIseparatore @ 80/80 non ¢ utilizzabilein questa configurazione (inabbinamentoal kit copertura).
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Legenda (Fig. 12):
1 - Kitterminaleverticale perscarico diretto
2 - Kitcoperchio aspirazione
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Ilkit coperchio comprende (Fig. 14):
N°1  Coperchiotermoformato
N°I  Placcabloccaggio guarnizione
N°I  Guarnizione
N°1  Fascettastringiguarnizione

Ilkitterminale comprende (Fig. 14):
N°l  Guarnizione
N°1  Flangia@80discarico
N°I  Curva90°@80
N°I  Tuboscarico @80
N°I  Rosone

14

1.14 INSTALLAZIONEALLINTERNODELTELAIO DAINCASSO CON ASPIRAZIONEDIRETTA

Configurazionetipo Bacameraapertaetiraggioforzato

Utilizzandoilkit separatore e possibile effettuarel’aspirazione dell’aria diretta (Fig. 16) elo scarico deifumiin camino singolo o direttat
menteall’esterno.

Lapparecchioin questa configurazione é classificato cometipoB,,.

Con questa configurazione:

laspirazione dell’ariaavviene direttamente dall’ambiente in cui éinstallato'apparecchio (il telaio ad incasso risulta ventilato), che deve
essereinstallato efunzionare soloinlocali permanentemente ventilati;

loscarico dei fumideve essere collegato ad un proprio camino singolo e canalizzato direttamente in atmosfera esterna.

Devono quindi essererispettatele normetecniche vigenti.

Installazionekitseparatore (Fig. 15).

1. Installarelaflangia discarico sul foro centrale della caldaia interponendo la relativa guarnizione posizionandola con le sporgenze
circolariversoilbassoacontatto conlaflangia dicaldaiaeserrare conlevitiatestaesagonale e punta piatta presentinelkit.

2. Togliere la flangia piatta presente nel foro laterale rispetto a quello centrale (a seconda delle esigenze) e sostituirla con la flangia di
aspirazioneinterponendola propria guarnizione gia presente in caldaia e serrare conle vitiautofilettanti con puntain dotazione.

3. Innestare le curve con lato maschio (liscio) nel lato femmina delle flange (la curva di aspirazione va rivolta verso il lato posteriore
della caldaia).

4. Innestareiltubodiscarico conlato maschio (liscio), nellato femminadella curvasinoaportarlo in battuta, accertandosidiavere gia
inseritoilrelativorosoneinterno, eraccordarsialla necessariafumisteriasecondo le proprie esigenze.

Estensione massima del condotto discarico.

Ilcondottodiscarico (siain verticale chein orizzontale) puo essere prolungato fino auna misuramax. di27 mrettilinei.
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1.15 INSTALLAZIONEKITORIZZONTALI CONCENTRICI

Configurazionetipo Cacamerastagnaetiraggio forzato

L’installazione di questo terminale & disciplinata dal D.P.R. 412/93 e successive modifiche, che consente lo scarico a parete per caldaiea
condensazione abasso NOxnei casi previsti.

Il posizionamento del terminale (inrelazione a distanze da aperture, edifici prospicienti, piano di calpestio, etc.) deve avvenire in confor-
mitaallaUNI7129-3.

Questo terminale permettel’aspirazione dell’aria elo scarico dei fumidirettamente all’esterno dell’abitazione.

I1kitorizzontale puo essereinstallato conl’uscita posteriore, laterale destra e laterale sinistra.

Perl’installazione con uscita anteriore ¢ necessario utilizzare il tronchetto ed una curva concentrica ad innesto in modo da garantire lo
spazio utile per effettuarele proverichieste dallalegge all’atto della prima messain servizio.

Grigliaesterna

I terminale di aspirazione/scarico sia @ 60/100 che @ 80/125, se correttamente installato, si presenta all’esterno dell’edificio in modo
gradevole.
Assicurarsicheilrosoneinsilicone ditamponamento esterno sia correttamente abattutaal muro esterno.

Per un corretto funzionamento del sistema occorre che il terminale grigliato sia installato correttamente assicurandosi che
(A I'indicazione “alto” presente sul terminale vengarispettata nell’installazione.

Montaggiokit orizzontale diaspirazione-scarico @ 60/100 (Fig. 17)

1. Installarelacurvaconflangia (2) sulforo centraledell'apparecchiointerponendolaguarnizione (1) posizionandola conle sporgenze
circolariversoil bassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio e serrare conle viti presentinel kit.

2. Innestareil tubo terminale concentrico @ 60/100 (3) conlato maschio (liscio), nellato femmina della curva (2) sino a portarlo in bat-
tuta, accertandosi di avere gia inserito il relativo rosone interno ed esterno, in questo modo si otterra la tenuta e la giunzione degli
elementi che compongonoilkit.

% | ©OIMMERGAS



Ilkit comprende (Fig. 17):
N°I Guarnizione(1)
N°1 Curvaconcentrica® 60/100(2)
N°I Terminale concentrico — asp./scarico
@ 60/100(3)
N°I Rosoneinterno (4)
N°I Rosoneesterno (5)
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Prolunghe perkit orizzontale @ 60/100. Montaggio kit (Fig. 18)

I1 kit con questa configurazione puo essere prolungato fino a una misura max. di 3 m orizzontali, compreso il terminale grigliatoed
esclusala curvaconcentricain uscitadalla caldaia.
Tale configurazione corrispondead un fattore diresistenza ugualea 100.
In questicasiénecessariorichiedereleapposite prolunghe.
Max. 3000 mm C,
53]
115 2870 |’|3 0 E
I 23
Tg} W =
™ //// I f// I I D
] |__ _/// 1 ___// ___HI____—}__'_'
Max.2985 -
18 )
Montaggiokitorizzontale diaspirazione - scarico @ 80/125 (Fig. 19)
Perl’installazione delkit @ 80/125 occorre utilizzareilkitadattatore flangiato per poterinstallareil sistema fumario @ 80/125. 25
1. Installarel’adattatoreflangiato (2) sulforo centrale dell'apparecchiointerponendola guarnizione (1) posizionandola conle sporgen- g
zecircolariversoil bassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio e serrare conle viti presentinel kit. st
2. Innestarelacurva (3) conlatomaschio (liscio) sinoa portarlainbattutasull'adattatore (2). Z
P i
3. Innestare il tubo terminale concentrico @ 80/125 (4) con lato maschio (liscio), nel lato femmina della curva (3) (con guarnizionia |
labbro) sinoaportarloinbattuta,accertandosidiavere giainseritoil relativo rosoneinterno (5) ed esterno (6), in questo modo si otter- E
ralatenutaelagiunzione deglielementiche compongonoilkit. <
=
C Ilkitadattatore comprende (Fig. 19):
12 N°1 Guarnizione(1)
N°1 Adattatore @ 80/125(2)
N/
¥ Ilkit @ 80/125 comprende (Fig. 19): M)
- T N°I Curvaconcentrica® 80/125a87°(3)
N°I Terminale concentrico — asp./scarico
0 80/125(4)
N°I Rosoneinterno (5) G
N°1 Rosoneesterno (6) —
Irestanti componentidel kit nonvanno utiliz- %
zati 3]
=
[—
19 >
a
N/
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Prolunghe perkitorizzontale @ 80/125. Montaggio kit (Fig. 20)

I1kit con questa configurazione puo essere prolungato finoaunamisuramax. di 11,6 m compreso il terminale grigliato ed esclusala cur-
vaconcentricain uscita dallacaldaia.

Inpresenzadicomponentiaggiuntivié necessario sottrarrelalunghezzaequivalenteallamisuramassimaammessa.

In questicasiénecessariorichiedereleapposite prolunghe.

Max. 11600 mm C
190 11405 295

= s

4/%

Max. 11495

20

1.16 INSTALLAZIONEKIT VERTICALICONCENTRICI

Configurazione tipo Cacamerastagnaetiraggio forzato

Kitverticale concentrico diaspirazione e scarico.
Questo terminale permettel’aspirazione dell’ariaelo scarico dei fumidirettamenteall’esterno dell’abitazione in senso verticale.

Ilkitverticale contegolain alluminio consentel’installazione sulle terrazze e suitetti con pendenza massima del 45% (25° cir-
A ca) el’altezza trail cappello terminale e il semiguscio (374 mm per @ 60/100 e 260 mm per @ 80/125) vasemprerispettata.

Montaggiokit verticale con tegolain alluminio @ 60/100 (Fig. 21)

1. Installarelaflangia concentrica (2) sul foro discarico fumi dell'apparecchio interponendo la guarnizione (1) posizionandola con le
sporgenze circolariversoilbassoacontatto conlaflangiadell'apparecchio.

2. Serrarelaflangiaconcentricaconlevitipresentinel kit.

Installazione della finta tegolain alluminio:

3. Sostituirealletegolelalastrainalluminio (4), sagomandolain modo dafare defluirel’acqua piovana.

4. Posizionaresullategolainalluminioil semiguscio fisso (6).

5. Inserireiltubodiaspirazione-scarico (5).

6. Innestareil terminale concentrico @ 60/100 con lato maschio (5) (liscio), nella flangia (2) sino a portarlo in battuta, accertandosi di
avere giainseritoilrosone (3),in questo modo siotterralatenutaela giunzione degli elementi che compongonoilkit.

0 | ©OIMMERGAS



C, Ilkitcompren'd? (Fig. 21):
N°I Guarnizione (1)
N°I Flangiafemminaconcentrica (2)
N°I Rosone(3)
N°I Tegolainalluminio (4)
N°I Tubo concentricoaspirazione/scarico @60/100 (5)
N°1 Semigusciofisso (6)
N°1 Semigusciomobile (7)
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Prolunghe perkitverticale © 60/100 (Fig. 22)
I1kit con questa configurazione puo essere prolungato finoaun massimo di4,3 mrettilinei verticali, compresoil terminale.
Tale configurazione corrispondead un fattore diresistenza ugualea 100. -
In questi casiénecessario richiedereleapposite prolunghe. —
C Legenda (Fig. C,,22):
32 .
r]==L 1 - Lunghezzamassima
&3]
E &~
E o
~ )
AN Z
M =
£ oy © -
£ j* Z
_lo| S = <
s N/
11 I
Lo
O
[}
22 Z
O
=
Montaggiokitverticale con tegolainalluminio @ 80/125 (Fig. 23) )
Q Perl’installazione del kit @ 80/125 occorre utilizzareilkitadattatore flangiato per poter installareil sistema fumario @ 80/125. é
N/

©OIMMERGAS | 3

Lo
o
(@)
~~
(92]
(o))
—
N~
o
QS
)]
[
)



1. Installarelaflangia concentrica (2) sul foro discarico fumi dell'apparecchio interponendo la guarnizione (1) posizionandola con le
sporgenze circolariversoilbassoacontatto conlaflangiadell'apparecchio.

2. Serrarelaflangiaconcentricaconlevitipresentinel kit.
- 3. Sostituirealletegolelalastrainalluminio (4), sagomandolain modo da fare defluirel’acqua piovana.
™ 4. Posizionaresullategolainalluminioil semiguscio fisso (5);
g 5. Inserireil terminalediaspirazione-scarico (7);
P 6. Innestareil terminale concentrico @ 80/125 conlato maschio (liscio), nellato femmina dell'adattatore (1) (con guarnizionialabbro)
j sino a portarlo in battuta, accertandosi di avere gia inserito il rosone (3), in questo modo si otterra la tenuta e la giunzione degli ele-
< mentiche compongonoilkit.
=
‘£ C Ilkit adattatore comprende (Fig. 23):
— 2 N°1 Guarnizione(1)
N°I Adattatore @ 80/125 (2)
Ikit @ 80/125 comprende (Fig. 23):
N°I Rosone(3)
() N°I Tegolainalluminio (4)
N°1 Semigusciofisso (5)
N°1 Semigusciomobile (6)
N°1 Tubo concentricoaspirazione/scarico @ 80/125(7)
Irestanticomponentidel kit non vanno utilizzati
s8]
=
y4
58]
—
)
—/ 23
Prolunghe perkitverticale @ 80/125 (Fig. 24)
I1kit con questa configurazione puo essere prolungato finoa un massimo di 16 mrettilineiverticali,compresoil terminale.
/1| Inpresenzadicomponentiaggiuntiviénecessariosottrarrelalunghezzaequivalenteallamisuramassimaammessa.
g In questi casiénecessariorichiedereleapposite prolunghe.
E C Legenda (Fig. C_,24):
E 2 1 - Lunghezzamassima
)
Z
; ! ]

) (
[1]
16000 mm
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1.17 INSTALLAZIONEKITSEPARATORE

Configurazione tipo Cacamerastagna etiraggio forzatokitseparatore @ 80/80

Questokit consente’aspirazione dell’ariaall’esterno dell’abitazione elo scarico dei fumiin camino, cannafumaria o condotto intubato
mediantelaseparazione dei condottidiscarico fumieaspirazionearia.

Dal condotto (S) (rigorosamente in materiale plastico per resistere alle condense acide), vengono espulsiiprodotti della combustione.
Dal condotto (A) (anch’essoin materiale plastico), viene aspiratal’aria necessaria perla combustione.

Ilcondotto diaspirazione (A) puo essereinstallato indifferentemente a destra o asinistrarispetto al condotto centrale discarico (S).
Entrambiicondotti possono essere orientatiin qualsiasidirezione.
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Montaggiokitseparatore @ 80/80 (Fig. 25):

1. Installarelaflangia (4) sul foro centrale dell'apparecchio interponendo la guarnizione (1) posizionandola con le sporgenze circolari
versoilbassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio.

2. Serrareconlevitiatestaesagonale e punta piatta presentinel kit.

3. Sostituirelaflangia piattapresente nelforolateralerispettoa quello centrale (a secondadelle esigenze) conlaflangia (3) interponendo
laguarnizione (2) gia presente nell'apparecchio. —

Serrare conlevitiautofilettanti con puntain dotazione.
5. Innestarelecurve (5) conlato maschio (liscio) nellato femmina delle flange (3 e 4).
6. Innestareilterminalediaspirazione (6) conlato maschio (liscio), nellato femmina della curva (5) sinoaportarloinbattuta, accertan-
dosidiaveregiainseritoirelativirosoniinternied esterni
7. Innestareil tubo discarico (9) con lato maschio (liscio), nel lato femmina della curva (5) sino a portarlo in battuta, accertandosi di
avere giainseritoil relativo rosone interno; in questo modo si otterrala tenuta ela giunzione degli elementi che compongono il kit. E
Z
C*-C, Ilkitcomprenflt? (Fig. 2?): E
N°1 Guarnizionescarico (1) -
N°1 Guarnizionetenutaflangia (2)
N°1 Flangiafemminaaspirazione (3)
N°1 Flangiafemminascarico (4)
N°2 Curva90°@80(5)
N°I Terminaleaspirazioned80(6) __J
e S N°2 Rosoniinterni(7)
N°I Rosoneesterno (8) ()
h y N°I Tuboscarico@80(9)
*  per completare la configurazione C52 |3
4 prevedere anche un QO‘
@@ terminalediscarico atetto “serieverde”. | =
Nonéammessalaconﬁgurazionesuparetiop— E
postealledificio. S
Z
. 2
Ingombridiinstallazione (Fig. 26)
Sonoriportatele misure diingombro minime diinstallazione del kit terminale separatore ¢ 80/80in alcune condizionilimite. —
—
[
S
Z
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=
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a
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Prolunghe perkitseparatore @ 80/80

Lamassimalunghezzarettilinea (senza curve) in verticale, utilizzabile peritubi diaspirazione e scarico @ 80 ¢ di40 metriindipendente-
mente siano essi utilizzatiinaspirazione oinscarico.

Lamassimalunghezzarettilinea (con curvainaspirazione einscarico) in orizzontale utilizzabile peritubi diaspirazione escarico @ 80 ¢
di27 metriinscaricoedi35metriinaspirazione.

Siprecisachelatipologiad’installazione C , deve essere effettuata conunacanna fumariaatiraggio naturale.

Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione
A della caldaia con una pendenza minimadel 5% (Fig. 27)

1.18 INSTALLAZIONEKIT ADATTATOREC9

Il presentekit permette diinstallare una caldaia Immergasin configurazione "C,,", effettuandol'aspirazione dall'aria comburente diret-
tamente dal cavedio dove € presente lo scarico dei fumi effefttuato mediante un sistema diintubamento.
Composizionesistema

IIsistema per essere funzionale e completo deve essere abbinato ai seguenti componentivendutia parte:
- kit C92"Versione O 125;

- kitintubamento @ 80rigido e @ 80 flessibile;

- kitscaricofumi® 80/125 configuratoinbaseall'installazione ealla tipologia di caldaia.

Montaggiokitadattatore C, (Fig. 29)

(Soloversione @ 125) prima del montaggio controllareil corretto posizionamento delle guarnizioni.
A; Nel caso in cui la lubrificazione dei componenti (gia effettuata dal costruttore) non fosse sufficiente, rimuovere mediante un
pannoasciuttoillubrificanteresiduo, quindi peragevolarel'innesto cospargereiparticolari con talco comune o industriale.

Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione
A; della caldaia con una pendenza minimadel 5% (Fig. 27)

1. Montareicomponentidelkit"C,"sul portello (A) del sistema intubamento (Fig. 29).

2. (Solo versione @ 125) montare l'adattatore flangiato (11) interponendo la guarnizione concentrica (10) sull'apparecchio fissandolo
conleviti(12).

3. Effettuareil montaggio delsistemaintubamento come descritto sul relativo foglioistruzioni.

4. Calcolareledistanzetrascaricoapparecchioelacurvadel sistemaintubamento.

5. Predisporrelafumisteriadellacaldaiacalcolando cheil tubointerno del kit concentrico dovrainnestarsifinoabattutanellacurvadel
sistemaintubamento (Quota"X" (Fig. 30), mentreil tubo esterno devearrivareabattutasull'adattatore (1).

6. Montareil coperchio (A) completo diadattatore (1) etappi (6) aparete.

7. Assemblarelafumisteriaal sistemaintubamento.

Una volta assemblato correttamente tutti i componenti i fumi di scarico verranno espulsi mediante il sistema intubamento, l'aria com-

burente perilnormale funzionamento della caldaia verra aspirata direttamente dal cavedio (Fig. 30).
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Ilkitadattatore comprende (Fig. 29):
N°1 Adattatoreportello® 1000 125 (1)
N°I Guarnizioneportelloinneoprene (2)
N°4 Viti4.2x9AF(3)
N°I Vite TEM6x20(4)
N°I Rondellapianainnylon M6 (5)
N°2 Tappoinlamierachiusura foro portello (6)
N°1 Guarnizionetappoinneoprene (7)
N°I Rosettadentellata M6 (8)
N°I DadoM6(9)
Ne°1 (kit @ 80/125) Guarnizione concentrica @ 60/100 (10)
N°I (kit@ 80/125) Adattatoreflangiato @ 80/125(11)
N°4 (kit @ 80/125) Viti TE M4 x 16 taglio cacciavite (12)
N°I (kit@ 80/125) Bustatalco lubrificante
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Fornitoaparte (Fig. 29):
N°1 Portello kitintubamento (A)
29
=
B
E Datitecnici
E| Ledimensioni dei cavedi devono garantire un interspazio minimo trala parete esterna del condotto fumario e la parete interna del cave-
) g P p p
dio: 30 mm per cavediasezione circolare e 20 mmin caso di cavedio asezione quadrata (Fig. 28).
Sultratto verticale di fumisteria sono ammessi massimo 2 cambi di direzione con un angolo diincidenza massimo di 30° rispettola ver-
ticale.
Lamassima estensione in verticale utilizzando un sistema da intubamento @ 80 rigido € 21 me 8,2 m per1'intubamento flessibile @ 80:
l'estensione massima comprende 1 adattatoreda® 60/100a @ 80/125,1 curva® 80/125a87° 1 mditubo® 80/125in orizzontale, 1 cur-
— va90°@ 80intubataeil terminaleatetto perintubamento.
) Perladeterminazione delsistemafumario C,, in configurazioni differenti da quellaappena descritta (Fig. 30) occorre considerarele ses
guentiperdite dicarico:
- 1mdicondotto concentrico @ 80/125=1,8 mdicondottointubatorigido @ 80e0,7 mdicondotto intubato flessibile @ 80;
al - Icurva® 80a87°=2,1 mdicondottointubatorigido @ 80e0,9 mdicondottointubato flessibile @ 80.
ez | Diconseguenzaoccorresottrarrelalunghezzaequivalentedel particolareaggiuntoai2l mdisponibili.
®)
E C92
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1.19 INTUBAMENTO DICAMINIOASOLETECNICHE

Lintubamento ¢ un’operazioneattraversola quale mediantel’introduzione diuno o pitiappositi condottisirealizza un sistema perl’eva-
cuazione dei prodotti della combustione di un apparecchio a gas costituito dall’'abbinamento di un condotto per intubamento con un
camino, cannafumariaoasola tecnica esistente o dinuova costruzione (anche in nuovi edifici) (Fig. 31).

Perl’intubamento devono essere impiegati condottidichiaratiidoneiallo scopo dal costruttore, seguendole modalitad’installazione ed
utilizzo indicate dal costruttore stesso ele prescrizioni dellanorma UNI7129-3.

Sistemiperintubamento Immergas

. Isistemidiintubamento e @ 80 flessibile e @ 80 rigido “Serie Verde” devono essere utilizzati solo per uso domestico e con cap-
A parecchiacondensazione Immergas.

Inognicaso,leoperazionidiintubamento devonorispettarele prescrizioni contenute nellanormativa e nellalegislazione tecnica vigen-
te (UNI7129-3);in particolare,al termine deilavoried in corrispondenza della messain servizio del sistemaintubato, dovra essere com-
pilataladichiarazione diconformita.

Dovranno altresi essere seguite le indicazioni del progetto o della relazione tecnica, nei casi previsti dalla normativa e dallalegislazione

tecnicavigente.

Per garantireaffidabilita e funzionalitanel tempo del sistema per intubamento ¢ necessario che:

- siautilizzato in condizioni atmosferiche ed ambientali medie, come definite dalla normativa vigente ed, in particolare, dalla norma
UNI 10349 (assenza di fumi, polveri o gas atti ad alterarele normali condizioni termofisiche o chimiche; sussistenza di temperature
comprese nell’intervallo standard divariazione giornaliera, ecc.).

- Linstallazione ela manutenzione siano effettuate secondo le indicazioni fornite a corredo del sistema per intubamento “serie verde”
prescelto e secondole prescrizionidellanormativa vigente.

- Siarispettatalamassimalunghezzaindicata dalfabbricante, atal proposito:

o Lamassimalunghezzapercorribile del tratto verticaleintubato @ 80{flessibile ¢ paria 6,7 m. Talelunghezza € ottenuta considerando
ilterminale completo diaspirazione @ 80, 1 m ditubo @ 80 in scarico, le due curve a 90° @ 80 in uscita dalla caldaia e due cambia-
mentididirezione deltubo flessibile all’interno del camino/asola tecnica.

» Lamassimalunghezza percorribile del tratto verticale intubato @ 80rigido ¢ paria27 m. Talelunghezza ¢ ottenuta considerando il
terminale completo diaspirazione @ 80,1 mditubo @ 80inscarico,leduecurvea90°® 80in uscitadalla caldaia.

=
BRE

1.20 CONFIGURAZIONETIPOBA CAMERA APERTAETIRAGGIO FORZATOPERINTERNO

Lapparecchio puo essereinstallatoall’interno degliedificiin modalita B, 0 B, ;in tale eventualita, si raccomanda di ottemperare a tutte
lenormetecniche, leregole tecniche ele regolamentazionivigenti, nazionalielocali.
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1.21 SCARICODEIFUMIIN CANNA FUMARIA/CAMINO

Lo scarico dei fuminon deve essere collegato ad una canna fumaria collettiva ramificata di tipo tradizionale per apparecchiditipoBa
tiraggio naturale (CCR).

Lo scarico dei fumi, per le sole caldaie installate in configurazione C, puo essere collegato ad una canna fumaria collettiva particolare,
tipo LAS.

Perle configurazioniB,,éammessosololoscaricoin caminosingolo o direttamente inatmosfera esternaamezzo diapposito terminale.
Le canne fumarie collettive ele canne fumarie combinate devono inoltre essere collegate solo con apparecchidel tipo C e dello stesso ge-
nere (condensazione), aventi portate termiche nominali che non differiscano dioltre i1 30% in meno rispetto alla massima allacciabile e
alimentati dauno stesso combustibile.

Le caratteristiche termofluidodinamiche (portata in massa dei fumi, % dianidride carbonica, % di umidita, ecc...) degli apparecchial-
lacciatialle stesse canne fumarie collettive o canne fumarie combinate, non devono differire di oltre il 10% rispetto all'apparecchio me-
dioallacciato.

Lecanne fumarie collettive ele canne fumarie combinate devono essere espressamente progettate seguendo lametodologia dicalcoloei
dettami delle norme tecniche vigenti (ad esempio UNI110641 e UNIEN 13384), da personale tecnico professionalmente qualificato.
Lesezionidei caminio canne fumariea cui collegareil tubo discarico fumi debbono rispondere ai requisiti delle normative tecniche vi-
genti.

Eammessala possibilita disostituire un apparecchio di tipo C convenzionale con unoa condensazione solo se sono verificate le condizio-
nideroga previste dalla UNI17129-3.

1.22 CANNEFUMARIE, CAMINI, COMIGNOLIETERMINALI

Le canne fumarie, i camini e i comignoli per I'evacuazione dei prodotti della combustione devono rispondere ai requisiti della norma
UNI7129-3 etuttele normeapplicabili.

I comignoli e i terminali di scarico a tetto devono rispettare le quote di sbocco e le distanze da volumi tecnici previsti dalla normativa
tecnicavigente.
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Posizionamento dei terminalidiscaricoaparete.

Iterminalidiscarico devono:
- esseresituatisulle pareti perimetraliesterne dell’edificio (Fig. 32);
- essereposizionatiin modo cheledistanzerispettinoivalori minimiriportatinellanormativa tecnicavigente (UNI7129-3).

Scaricodeiprodottidellacombustione diapparecchiatiraggio naturale o forzato entro spazichiusiacielolibero.

Neglispazichiusiacielolibero (pozzidiventilazione, cavedi, cortili e simili) chiusi su tuttiilati, ¢ consentitolo scarico diretto dei prodot-
tidellacombustione diapparecchiagasatiraggio naturale o forzato e portatatermicaoltre 4 efinoa 35 kW, purché vengano rispettatele
condizionidicuiallanormativatecnicavigente (UNI7129-3).
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1.23 RIEMPIMENTO DELLIMPIANTO

1. Allentareil cappuccio dellavalvola disfiato automatica postasul circolatore.

2. Aprirelentamenteil rubinetto diriempimento (Parag. 1.6) per dare modo alle bolle d’aria contenute nell’acquadiliberarsied uscire
attraverso glisfiatidell'apparecchio e dell’impianto diriscaldamento.

Aprirelevalvole disfiato dei radiatori.

4. Chiudereilrubinettodiriempimento quandoilmanometrodicaldaiaindicacirca 1,2 bar.

5. Chiuderelevalvoledisfiato deiradiatori quando daesse esce soloacqua.

»

. Durante queste operazioniattivarele funzionidisfiato automatico presentinell'apparecchio (Parag. .);

1.24 RIEMPIMENTO DELSIFONERACCOGLI CONDENSA

A Allaprimaaccensione dell'apparecchio accade che dallo scarico condensa escono dei prodotti
della combustione, verificare che dopo un funzionamento di qualche minuto, dallo scarico
condensanon escano piui fumidella combustione; questo significa che il sifone sisara riempi-
todiunaaltezza dicondensa corretta taledanon permettereil passaggio dei fumi.

1.25 MESSAINSERVIZIO DELLIMPIANTO A GAS

Perlamessainservizio dell’impianto occorre fareriferimento allanorma UNI7129-4.

Questasuddivide gliimpiantie, dunque,le operazionidimessain servizio, in tre categorie: impianti nuovi, impianti modificati, impian-
tiriattivati.

Inparticolare, perimpiantigas dinuovarealizzazione occorre:

- Aprirefinestreeporte;

- Evitarelapresenzadiscintillee fiammelibere;

- Procedereallo spurgo dell’aria contenuta nelle tubazioni;

- Controllarelatenutadell’impianto interno secondoleindicazionifornite dallanorma UNI7129-1.

1.26 MESSAINSERVIZIO DELLAPPARECCHIO (ACCENSIONE)

Aifinidelrilascio della Dichiarazione di Conformita previsto dal D. M. 37/08 occorronoiseguentiadempimenti perlamessain servizio
dell'apparecchio (le operazionidiseguito elencate devono essere condotte solo da personale professionalmente qualificato e in presenza
deisoliaddettiailavori):

1. Verificarelatenuta dell'impianto interno secondoleindicazionifornite dallanorma UNT11137;

2. Verificare la corrispondenza del gas utilizzato con quello per il quale la caldaia ¢ predisposta (verificando nel relativo parametro
“PO1”);

Verificarel’assenzadiarianellatubazione del gas;

Verificarel’allacciamentoad unaretea230V ~ 50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento diterra;

Verificare cheiterminalidiaspirazione/scarico, nonsiano ostruitie che siano statiinstallati correttamente;

Verificare cheil sifonessia pieno e che siaimpedito qualsiasi passaggio difumiin ambiente;

Verificare che non sussistano cause esterne che possano provocare formazioni di sacche di combustibile;

Accenderel'apparecchio e verificarela correttaaccensione;

Verificare chelaportata del gas elerelative pressionisiano conformia quelle indicate sullibretto;

10 Verificarel’intervento del dispositivo disicurezzain caso dimancanza digasedil relativo tempo diintervento;

11. Verificare'intervento dell'interruttore generale posto amonte dell'apparecchio e nell'apparecchio.

%N oUW

Seanche soltantouno dei controlliinerentilasicurezza dovesserisultare negativo,l’'impianto non deve essere messo in funzio-
A ne.

\ Soloalterminedelle operazionidimessain servizio ad operadell’installatore, il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato puo ef-
A fettuare gratuitamentela verificainiziale della caldaia (di cuial punto 2.3 dellibretto) necessaria per’attivazione della garana
ziaconvenzionale Immergas. Il certificato diverifica e garanzia vienerilasciato all’utente.
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1.27 POMPA DICIRCOLAZIONEUPM3
Lapparecchio viene fornito con circolatore incorporato.Il circolatore funziona a unavelocita fissa sia in riscaldamento che in sanitario.

LED pompa

Concircolatore alimentato,il LED siaccende conluce verde fissa.

ﬂ All'accensione del circolatore, il LED verde emette un lampeggio a maggior intensita quindi torna all'intensita normale con
luceverdefissa.

Selapomparilevaunallarme,il LED passadaverdearosso; questo pud significare unadelle seguentianomalie:
- bassatensionedialimentazione;

- rotorebloccato;

- erroreelettrico.

Pervederein dettaglioil significato del LED rosso, consultareil relativo Paragrafo 3.6.

IILED, oltre ad essere di colore verde e rosso, € possibile che resti spento.
A circolatore non alimentato € normale che il LED sia spento, mentre, col circolatore alimentato, il LED deve essere acceso: se
spento ¢ presente un’anomalia.

Eventuale sblocco della pompa.

Sedopo unlungo periodo diinattivita il circolatore fosse bloccato, agire sulla vite al centro della testata per sbloccare manualmente I'al-
beromotore.
Effettuarel’operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.

Regolazione By-pass (Parag. 1.30).

Lapparecchio esce dallafabbrica conil by-passaperto.

In caso di bisogno per esigenze impiantistiche specifiche ¢ possibile regolare il by-pass da un minimo (by-pass chiuso) ad un massimo
(by-passaperto).

Effettuarelaregolazione conun cacciaviteataglio, ruotandoin senso orario siapre il by-pass, in senso antiorario si chiude.

La presenza del by-pass garantisce la circolazione minima di acqua nell'apparecchio e il corretto funzionamento dello stesso
nel caso diimpiantisuddivisiin pitizone.
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1.28 POMPA DICIRCOLAZIONEUPM4
Lapparecchio viene fornito con circolatore incorporato.Il circolatore funzionaa unavelocita fissa siain riscaldamento che in sanitario.

Simboli pompa (Fig. 33):

Concircolatore alimentato e segnale di comando pwm attivo (circolatore ON), il simbolo 2 lampeggia con colore verde (= TﬂﬂL -).

Concircolatore alimentato e segnale di comando pwm disattivo (circolatore in Stand-by), il simbolo 2 diventa di colore verde fisso (M)

In questa condizione ¢ necessario distinguere due casistiche:

- l'elettronicadicaldaianonstarichiedendol'accensione del circolatore => condizione OK;

- l'elettronica di caldaia sta richiedendo l'accensione del circolatore => condizione di anomalia (probabile disconnessione del segnale
pwm).

Selapomparilevaun allarme, siaccende il simbolo 1 e diventa di colore rosso ( A) Questo puo significare che € presente una delle se-

guentianomalie:

- Bassatensionedialimentazione.

- Rotorebloccato (Agire con cautela sullaviteal centro della testata per sbloccare manualmentel’albero motore).

- Erroreelettrico.

Legenda (Fig. 33):

1 - Segnalazioneallarme (Rosso)

2 - Segnalazione stato funzionamento (Verde fisso/Verde lam-
peggiante)

3 - Led(Nonutilizzato su questo modello)

2N

GRUNDFOS
UPH4

33

Eventuale sblocco della pompa.

Se dopo unlungo periodo diinattivita il circolatore fosse bloccato, agire sulla vite al centro della testata per sbloccare manualmente I’al-
beromotore.
Effettuare’'operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.

Regolazione By-pass (Parag. 1.30).

Lapparecchio esce dalla fabbrica conilby-passaperto.

In caso di bisogno per esigenze impiantistiche specifiche ¢ possibile regolare il by-pass da un minimo (by-pass chiuso) ad un massimo
(by-passaperto).

Effettuarelaregolazione conun cacciaviteataglio, ruotando in senso orario siapre il by-pass, in sensoantiorario si chiude.

Lapresenza del by-pass garantiscela circolazione minima diacqua nell'apparecchio eil corretto funzionamento dello stesso nel caso di
impiantisuddivisiin pitizone.
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60 T 60
o 55 A 55
e i ——
) 50 + 50
< 45§ 45
A . B
o W S T 40
< L T — ey I I I R e
A | ) O e ”
S R A E— e e
E B0 f—mf—— e E— 30
; D._ .
25— e 25
S \
20 - \\ 20
15 | 15
) 10 | \\ 10
54 N 5
N
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300
@
; 34
& .
| Legenda (Fig. 34):
= X1 = Portata(l/h)
Y1 = Prevalenza(kPa)
Y2 = Potenzaassorbitacircolatore(W)
A = Prevalenzadisponibileall’impianto con by-passescluso
B = Prevalenzadisponibileall’impianto con by-passinserito
—/ C = Potenzaassorbitadalcircolatore con by-inserito (lineatratteggiata)
D = Potenzaassorbitadalcircolatorecon by-passescluso (lineatratteggiata)
gé 1.29 KIT DISPONIBILI A RICHIESTA
8 - Kitrubinettiintercettazioneimpianto con o senzafiltroispezionabile. Lapparecchio € predisposto per’installazione dei rubinettidi
E intercettazioneimpianto dainserire sui tubidimandataeritorno del gruppo diallacciamento. Tale kit risulta molto utileall’atto della
= manutenzione perché permette disvuotare solol'apparecchio senza dover svuotare anchel’intero impianto, inoltre nella versione con
E filtro preservale caratteristiche di funzionamento dell'apparecchio grazieal filtro ispezionabile.
<| - Kit dosatore polifosfati. Il dosatore di polifosfati riduce la formazione di incrostazioni calcaree, mantenendo nel tempo le originali
= condizionidiscambio termico e produzione diacquacaldasanitaria. Lapparecchio & predisposto per ’applicazione del kit dosatore di
polifosfati.
Il trattamento con polifosfati ¢ un condizionamento chimico dell’acqua caldasanitaria previsto dallalegislazione vigente UNI
L)/ a \  8065.
- Kitfiltrocicloidale. Ilfiltro cicloidale magnetico permette diintercettareiresiduiferrosi presentinell’acqua diimpianto. Grazieaidue
rubinetti presentinel kit e possibile effettuare una facile manutenzione pulendo il filtro senza bisogno di dover svuotareil circuito.
Ikitdicuisopra vengono forniti completi e corredati di foglio istruzioni per illoro montaggio e utilizzo. Per verificarel'elenco
— completo dei kit disponibili ed abbinabilial prodotto, consultare il Sito Internet Immergas, il Listino Prezzi Immergas ola do-
E cumentazione tecnico-commerciale (cataloghie schede tecniche).
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1.30 COMPONENTIPRINCIPALI
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Legenda (Fig. 35): 15 Presapressione segnale negativo
1 - Pozzettidiprelievo (aria A) - (fumiF) 16 Pressostato fumi
2 - Camerastagna 17 Termofusibile —
3 - Ventilatore 18 Recuperatoredicalore )
4 - Sondamandata 19 Scambiatoreprimario
5 - Cameradicombustione 20 Vasoespansioneimpianto
6 - Candelettediaccensione/rilevazione 21 Bruciatore
7 - Pressostatoimpianto (Assoluto) 22 Termostatosicurezza ]
8 - Circolatorecaldaia 23 Valvolasfogoaria ,L_‘J
9 - Flussostato sanitario 24 Scambiatoresanitario %
10 - Sondasanitaria 25 Valvolatreviemotorizzata &3]
11 - Valvolagas 26 Raccordo svuotamento impianto E
12 - Sifonescaricocondensa 27 By-pass :
13 - Rubinettoriempimentoimpianto 28 Valvolasicurezza 3 bar a
14 - Presapressionesegnalepositivo
N/
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2 ISTRUZIONIDIUSO EMANUTENZIONE

2.1 AVVERTENZEGENERALI

A Non esporrel'apparecchio pensileavapori diretti dai pianidi cottura.

Lapparecchio puo essere utilizzato dabambinidietanoninferiore a8 annie dapersone conridotte capacitafisiche, sensorialio
A mentali, o prive diesperienza o dellanecessaria conoscenza, purche sotto sorveglianza oppure dopo chele stesse abbiano rice-

vutoistruzionirelative all’'uso sicuro dell’apparecchio ealla comprensione dei pericoliad esso inerenti.

Ibambininon devono giocare conl’apparecchio.

Lapuliziaela manutenzione destinataad essere effettuata dall’utente non deve essere effettuata dabambini senza sorveglianza.

& Aifinidellasicurezzaverificare cheiterminalidiaspirazione-aria/scarico-fumi (se presenti),
nonsiano ostruiti neppure provvisoriamente.

Allorchésidecidaladisattivazione temporanea dell'apparecchio sidovra:
A a) procedereallo svuotamento dell'impiantoidrico, ovenon é previstol'impiego diantigelo;
b) procedereall'intercettazione dellealimentazionielettrica,idricaedel gas.

Nelcaso dilavorio manutenzionidistrutture poste nelle vicinanze dei condotti o nei dispositivi discarico dei fumieloroacces-
(A sori, spegnere l’apparecchio ealavori ultimati farne verificare l’'efficienza dei condotti o dei dispositivi da personale professio-
nalmente qualificato.

A Non effettuare pulizie del’'apparecchio o delle sue parti con sostanze facilmente infiammabi-
li.

A Nonlasciare contenitorie sostanze infiammabili nel locale dove ¢ installato 'apparecchio.

2 Nonaprire enon manometterel’apparecchio.

ﬁ Nonsmontare enon manomettereicondottidiaspirazioneescarico.

Utilizzare esclusivamente i dispositivi diinterfaccia utente elencatinella presente sezione del libretto.

A Nonarrampicarsisull’apparecchio, non utilizzare ’'apparecchio comebase diappoggio.
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L’uso diun qualsiasi componente che utilizza energia elettrica comportal’osservanzadialcu-

neregole fondamentali quali:

- non toccarel’apparecchio con partidel corpo bagnate o umide; non toccare neppure a piedi
nudi;

- non tirarei cavi elettrici, non lasciare esposto 'apparecchio ad agenti atmosferici (pioggia,
sole, ecc.);

- ilcavodialimentazione dell’apparecchio non deve essere sostituito dall’utente;

- in caso di danneggiamento del cavo di alimentazione, spegnere 'apparecchio e rivolgersi
esclusivamente a personale professionalmente qualificato perla sostituzione dello stesso;

- allorchésidecidadinon utilizzare’apparecchio per un certo periodo, ¢ opportuno disinse-
rire’interruttore generale esterno all'apparecchio.

L’acquaatemperaturasuperioreai50 °C puo provocare gravi ustioni.
Verificare sempre la temperatura dell’acqua prima di qualsiasi utilizzo.

= P

Le temperature indicate dal display hanno una tolleranza di +/- 3°C dovuta a condizioni ambientali non attribuibili all'appa-
recchio.

Dopobreviperiodidiinattivita, verificare visivamente che il sifone sia debitamente riempito di condensa e qualora necessario
provvedereal suo rabbocco.

> B>

In presenza diodore di gas negli edifici:

- chiudereil dispositivo d’intercettazione del contatore del gas o il dispositivo d’intercettazio-
ne principale;

- sepossibile, chiudere il rubinetto d’intercettazione del gas sul prodotto;

- sepossibile spalancare porte e finestre e creare una corrente d’aria;

- nonusare fiammelibere (esempio: accendini, fiammiferi);

- nonfumare;

- nonutilizzare interruttorielettrici, spine, campanelli, telefoni e citofoni dell’edificio;

- chiamareunaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato).

Nel caso siavverta odore dibruciato o si veda del fumo fuoriuscire dall’apparecchio, spegnere
Papparecchio, togliere’alimentazione elettrica, chiudere il rubinetto principale del gas, apri-
rele finestre e chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Auto-
rizzato).

|54

Il prodotto a fine vita non deve essere smaltito come i normali rifiuti domestici né abbandona-
toin ambiente, ma deve essere rimosso da impresa professionalmente abilitata come previsto
dallalegislazione vigente.

Perleistruzionidismaltimento rivolgersial fabbricante.
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2.2 PULIZIAEMANUTENZIONE

Perpreservarel’integrita dell'apparecchio e mantenere inalterate nel tempo le caratteristiche disicurezza, rendimento eaffida-
A bilita che contraddistinguonol'apparecchio é necessario fare eseguire lamanutenzione con cadenza annuale, secondo quanto

riportato al punto relativo al “controllo e manutenzione annuale dell’apparecchio”.

Lamanutenzione annuale ¢indispensabile perlavalidita della garanzia convenzionale Immergas.

UTENTE

)

MANUTENTORE

)

DATITECNICI

2.3 ATTIVAZIONE GRATUITADELLA GARANZIA CONVENZIONALE

Perl’attivazione della Garanzia Convenzionale & necessario, al termine di tuttele operazionidiinstallazione (compreso il riempimento
dell’impianto el’allacciamento elettrico dieventuali optional), chiamare il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato erichiederelaverifica
iniziale gratuita.

Larichiestadiverificainiziale gratuita deve essereinoltrataentro 10 giorni dallamessain servizio da parte dell’installatore e comunque
entroun mese dallamessain funzione dell’impianto.

I1 Centro Assistenza Tecnica Autorizzato effettua le operazioni di verifica iniziale dell'apparecchio, evidenziando nel contempo agli
utentileistruzioniperl’uso dell'apparecchio.

Laverificainiziale da parte diun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato € indispensabile per 'efficacia della garanzia conven-
A zionale Immergas e garantisce elevati standard qualitativiindispensabili per mantenere nel tempo affidabilita, efficienza e ri-
sparmio.

2.4 PANNELLOCOMANDI

BN

3 4 1 Z 6 5 /
36
Legenda (Fig. 36): 8 - Funzionamento sanitario

1 - PulsantediReset 9 - Visualizzazione temperatureecodicierrore
2 - PulsanteStand-by/Estate/Inverno 10 - Unitadimisura
3 - Pulsante (+) per aumentarelatemperaturasanitaria 11 - Funzionamento riscaldamento
4 - Pulsante (-) per diminuirelatemperaturasanitaria 12 - Inverno
5 - Pulsante (+) per aumentarela temperatura acquaimpianto 13 - Estate
6 - Pulsante(-) per diminuirela temperatura acquaimpianto 14 - Potenzaerogata
7 - Manometrocaldaia 15 - Presenzafiamma
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2.5 UTILIZZO DELLAPPARECCHIO

Attivazione caldaia

Prima dell’accensione verificare che 'impianto sia pieno d’acqua controllando che la lancetta del manometro (7) indichiun
ﬂ valore compresofral+1,2bar.

— Aprireilrubinetto del gasamonte della caldaia.
- Premereil pulsante ((H4 &) e portarela caldaiain posizione Estate @ )olInverno ().

ﬂ Il pulsante (WA &) va tenuto premuto per il tempo necessario che consente di passare alla funzione Stand-by
(cc),Estate(ﬁ)oInverno().

ﬂ Dopo ognisingolo passaggio il pulsante (D4 &) va comunquerilasciato per passare alla funzione successiva.

Estate
In questamodalitalatemperaturadell’acquasanitaria viene regolata dai pulsanti ( Se (D).

Inverno

In questa modalitala temperatura dell’acqua impianto viene regolata dai pulsanti (1 ) e (Il ) mentre per regolarelatemperatura dell’ac-
quasanitariasiusano sempreipulsanti % Ye( @ )premendoil (+) latemperaturaaumenta, premendoil (-) diminuisce.

Da questo momentola caldaiafunzionaautomaticamente.

Inassenzadirichiestedicalore (riscaldamento o produzione acqua calda sanitaria), la caldaia si portain funzione “attesa” equivalentea
caldaiaalimentata senza presenzadifiamma.

Ognivoltacheilbruciatore siaccende viene visualizzato sul display il relativo simbolo (| {}| ) di presenzafiamma.

Funzionamento con Comando Amico Remoto"? (CAR"?) (optional)

Nelcasoin cuisiaconnessoil CARV2,iparametridiregolazione dellacaldaia sonoimpostabilidal pannello comandidel CARV2, rima-
ne comunque attivo sul pannello comandi della caldaia il pulsante ReSET , i pulsanti “+” e “-” disanitario e riscaldamento come Info del
Setrichiesto daremoto eil display dove viene visualizzatolo stato difunzionamento.

Funzionamentosolare

L'impostazione diquestafunzione serve per settarela caldaia per poter funzionare conl'utilizzo di pannellisolari.

Impostandoil parametro P03 in modalita on "solare"lo spegnimento é correlato al set sanitario impostato. In modalita oF lo spegnimen-
todel bruciatoreavviene al valore massimo.

Lacaldaiaéimpostata peraccendersisubito dopounarichiestadiacquacaldasanitaria.

Nel caso diabbinamento con un bollitore solare posto a monte della caldaia, tramite il parametro P04, ¢ possibile compensarela distanza
trabollitore e caldaia per darmodoall’acquacaldadiarrivarealla caldaia.

Impostareil tempo necessario per verificare chel’acquasia sufficientemente calda.

ﬂ Inabbinamento aunkitvalvolasolare siconsigliadiimpostareil parametro P03 in modalita on "solare" (correlato).

Modalita"Stand-by"
Premereil pulsante “Stand-by” fino alla comparsa del simbolo = =;da questo momentola caldaiarimaneinattiva. Sono comunque ga-
rantitelafunzioneantigelo, antiblocco pompaetre vie.

A Nellamodalita “Stand-by” la caldaia ¢ da considerarsiancorain tensione.
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2.6 SEGNALAZIONIGUASTIED ANOMALIE

Lacaldaiasegnalaun eventualeanomaliamediante un codice visualizzato sul display di caldaia (11) secondola tabella seguente:

=
=
Z
[S3)
—
-}

) ( MANUTENTORE )

DATITECNICI

Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
Lacaldaiain caso dirichiesta diriscaldamento ambiente o
produzione acqua calda sanitaria non si accende entro il
Bloccomancata tempo prestabilito. Alla prima accensione o dopo prolun- . .
01 . p P s , b . . pop . . | Premereil pulsantediReset (1)
accensione gata inattivita dell’apparecchio puo essere necessario in-
tervenire per eliminare il blocco. Scarico condensa ostrui-
to.
. |Durante il normale regime di funzionamento se per un’a-
Blocco termostato di L . i ) . .
02 . nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento interno | Premere il pulsante di Reset (1)
sicurezza L
lacaldaiavainblocco.
Anomaliasonda . , . .
05 Laschedarilevaun’anomaliasullasondaNTCmandata. |Lacaldaianonparte(1)
mandata
Lacaldaiacontinuaaprodurreacqua
06 Anomaliasonda Laschedarilevaun'anomaliasullasondaNTCsanitario.In | caldasanitariamacon prestazioni
sanitario questo casoinoltre ¢ inibita sololafunzioneantigelo nonottimalied eventuale rischio di
scottature (1)
Verificare sulmanometro dicaldaia
e Non viene rilevata una pressione dell’acqua all’interno del | chela pressione dell’impianto sia
Pressioneimpianto N . L
10 insufficiente circuitodiriscaldamento sufficiente per garantireil corret- | compresatra 1+1,2bared eventual-
tofunzionamento della caldaia. menteripristinarela corretta pressio-
ne(1)
Siverificanel caso diguasto del pressostato fumi (contatto R N
. . . . » . In casodiripristino delle condizioni
Anomaliaventilatore |elettrico chiuso) o del sensore giri del ventilatore. N.B.: la . L .
16 . . L . normalilacaldaiaripartesenzail
(pressostato fumi) verifica del contatto pressostato fumi avviene esclusiva- || . .
. . . bisogno didover essereresettata (1)
menteall'accensione del bruciatore.
Blocco fiamma Siverificain casodidispersionenel circuito dirilevazioneo . .
20 . . P Premereil pulsante diReset (1)
parassita anomalianel controllo fiamma.
Anomaliasonda . , . . .
23 ritorno Laschedarilevaun’anomaliasullasondaNTCdiritorno |Lacaldaianonparte(1)
Si verifica nel caso in cui vi € un surriscaldamento della
caldaia dovuto a scarsa circolazione di acqua nel circuito
primario;le cause possono essere:
. . . S . .. Incasodiripristino delle condizioni
Circolazione -scarsa circolazione impianto; verificare che non visiauna . L .
27 . . . . . . normalilacaldaiaripartesenzail
insufficiente intercettazione sul circuito di riscaldamento chiusa e che | . .
. . . N bisogno didover essereresettata (1)
I'impianto sia perfettamentelibero dall’aria (disaerato);
- circolatore bloccato; occorre far provvedere allo sblocco
delcircolatore.
29 Anomaliasondafumi | Laschedarilevaun’anomaliasullasondafumi Lacaldaianon parte (1)
(1) Seilblocco o'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresa abilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)
(2) Epossibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
Caduta A causa di un anomalia sulla centralina di caldaia, sulla . . . .
S . , - Lacaldaianonsoddisfalerichiestedi
36 |comunicazioneIMG |scheda a zone (optional) o sul'IMG Bus si interrompe la|
.. . . riscaldamento (1)
Bus comunicazione traivaricomponenti.
Siverificanel casoin cuilacaldaiaéaccesacorrettamentee
. . avviene uno spegnimento inaspettato della fiamma del | Incasodiripristino delle condizioni
Perditasegnaledi . . . o . o .

38 fiamma bruciatore; viene eseguito un nuovo tentativo di riaccen- | normalila caldaiaripartesenzail
sione ein caso diripristino delle normali condizionila cal- | bisogno didover essere resettata (1)
daianonnecessitadiessereresettata.

. Siverifica se si presenta per piu volte consecutive nell’arco | Premereil pulsante di Reset,la caldaia
Bloccoper perdita . Y « . . . o . .
43 . di un tempo prestabilito I'errore “Perdita segnale di fiam- | primadiripartire effettuaunciclodi
segnaledifiamma N I
ma (38)”. postventilazione (1)
Blocco per
superamento L . . .
Siverificanel casoin cuilavalvolagasrimaneapertaperun
accumulo tempo . . . . .
44 . tempo superiore a quello previsto per il suo normale fun- | Premereil pulsante di Reset (1)
massimoaperture . .
. . zionamento senza chelacaldaiasiaccenda.
ravvicinate valvola
gas
Vienelimitatala potenza del bruciato-
re per prevenire eventualidannial
moduloacondensazione,unavolta
ripristinatoil giusto AT la caldaia
Lacaldaiarilevauninnalzamentoimprovviso e non previ- | tornaal normale funzionamento.

45 AT elevato . o . C . .

stodel AT trasonda mandata e sondaritorno impianto. Verificare checisiacircolazionedi
acquain caldaia, cheil circolatore sia
configurato secondole esigenze
dell’impianto eil corretto funziona-
mento dellasondadiritorno. (1) (2)
Provaread effettuarelo sblocco del
circolatore come descritto nel relativo

60 Anomaliacircolatore |Ilcircolatorerisultafermo perunadelleseguenticause: | paragrafo.Incasodiripristinodelle

bloccato Girantebloccata, guasto elettrico condizioninormalilacaldaiariparte
senzailbisogno didoveressere
resettata (1)
Anomalia . . . o . e N
. Viene rilevata una bassa pressione di alimentazione sulla | In caso diripristino delle condizioni
combustione- . . o , ) . .
84 cr . . |retegas. Diconseguenza viene limitata la potenza dell’ap- | normalila caldaiaripartesenzail
riduzione potenzain . , . . .
corso parecchio e segnalatal’anomalia. bisogno didover essereresettata (1) (2)
Blocco controllo Viene rilevato un malfunzionamento di uno dei compo- .
88 . Lacaldaianonparte (1)
valvolagas nentiche controllanolavalvola gas

(1) Seilblocco o’anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato)

(2) Epossibileverificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel menu “Informazioni”
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2.7 MENUPARAMETRIEINFORMAZIONI

Mediantelapressione contemporaneadeipulsanti” 8T per 5secondisiattivail “Mentiinformazioni” che permette divisualizzare
alcuni parametridifunzionamento della caldaia.

Perscorrereivariparametri premereipulsanti® 87e«@”
Peruscire dal menu premere nuovamente contemporaneamente i pulsanti §7e«@” per5secondioppureattendere 5 minuti.

=
=
Z
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IdParametro Descrizione
do.1 Visualizzail segnaledifiamma
do.2 Visualizzalatemperaturadimandatariscaldamentoistantaneain uscitadallo scambiatore primario (sondamandata)
do.3 Visualizzalatemperaturaistantaneain uscitadallo scambiatore sanitario
do.4 Visualizzalavelocita difunzionamento del ventilatore (rpm x 100)
do.5 Visualizzalapotenzaistantanea difunzionamento (valore %)
do.6 Visualizza il valoreimpostato peril set riscaldamento (se presente un comando remoto)
do.7 Visualizzail valoreimpostato peril setsanitario (se presente un comando remoto)
E1-E8 VisualizzalostoricoanomaliedicuiEl eélapitirecente

2.8 AZZERAMENTOSTORICOANOMALIE

Dalmenuinformazioni premereil tasto "RESET" per un tempo compreso frai2 edi5 secondi.
Suldisplayverravisualizzatalascritta “E-":a questo puntorilasciareil tasto "RESET".

2.9 SPEGNIMENTODELLAPPARECCHIO

Premereil pulsante "()4f &" fino a quando sul display non compareil simbolo "= ="

A In queste condizionil'apparecchio é da considerarsiancorain tensione.

Disinserirel’interruttore generale esternoall'apparecchio e chiudere il rubinetto del gasa monte dell’apparecchio.
Nonlasciarel'apparecchioinutilmente inserito quandolo stesso non ¢ utilizzato per lunghi periodi.

2.10 RIPRISTINO PRESSIONEIMPIANTO RISCALDAMENTO

1. Controllare periodicamentela pressione dell’acqua dell’impianto (lalancetta del manometro dell'apparecchio deve indicarea fred-
dounvalorecompresofralel,2bar).

2. Selapressione¢inferioread 1 bar (ad impianto freddo) € necessario provvedere al ripristino attraverso il rubinetto posto nella parte
inferiore dell'apparecchio (Parag. 1.6).

3. Chiudereil rubinetto dopol’operazione.

4. Selapressione arrivaa valori prossimiai 3 bar vi € rischio di intervento della valvola di sicurezza (in tal caso togliere acqua da una
valvolasfiato aria diun termosifone finoariportarela pressionea 1 bar o chiederel’intervento del personale professionalmente qua-
lificato).

5. Sesidovessero verificare cali di pressione frequenti, chiedere I’intervento di personale professionalmente qualificato, in quanto va
eliminatal’eventuale perditadell’impianto.
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2.11 SVUOTAMENTODELLIMPIANTO

Svuotamento impianto

1. Accertarsicheil rubinetto di riempimento sia chiuso.
2. Aprireilrubinetto disvuotamento (Parag. 1.30).

3. Apriretuttelevalvoledisfiato presenti.

4. Alterminechiudereil rubinetto disvuotamento.

5. Chiuderetuttelevalvoledisfiatoapertein precedenza.

Qualora nel circuito dell'impianto fosse stato immesso fluido contenente glicole, assicurarsi di recuperarlo e smaltirlo come
previstodallanormaEN 1717.

2.12 SVUOTAMENTO CIRCUITO SANITARIO

Pereffettuare questa operazione chiudere sempre a monte dell’apparecchiol’ingresso dell’acqua fredda sanitaria.
Aprireun qualsiasirubinetto dell’acqua calda sanitaria per permetterelo scarico della pressione nel circuito medesimo.

2.13 PROTEZIONEANTIGELO

Lapparecchio ¢ dotato di una funzione antigelo che accende automaticamente il bruciatore quando la temperatura scende sotto i 4°C
(protezionediserie finoallatemperaturamin. di-5°C).

Alfine di garantire 'integrita dell’'apparecchio e dell’impianto termosanitario in zone dove la temperatura scende sotto lo zero, consi-
gliamo diproteggere’impianto diriscaldamento conliquido antigelo e'installazione nell'apparecchio del Kit Antigelo Immergas.
Tutteleinformazionirelative alla protezione antigelo sonoriportate nel (Parag. 1.4).

2.14 PROLUNGATAINATTIVITA

Nel casodiprolungatainattivita (es. seconda casa), consigliamo di:

1. chiudereil gas;

2. disinserirel’alimentazione elettrica;

3. svuotare completamente il circuito di riscaldamento (da evitare nel caso in cui all'interno dell'impianto sia presente il glicole) e il
circuito sanitario dell'apparecchio. In un impianto soggetto ad essere svuotato frequentemente ¢ indispensabile che il riempimento
sia effettuato conacqua opportunamente trattata per eliminareladurezza che puo dareluogoaincrostazionicalcaree.

2.15 PULIZIADELRIVESTIMENTO

1. Pulireilmantello dell'apparecchio usando panniumidie sapone neutro.

_ Non usare detersiviabrasivioin polvere.

2.16 DISATTIVAZIONEDEFINITIVA

Allorché si decida la disattivazione definitiva dell'apparecchio, far effettuare da personale professionalmente qualificato le operazioni
relative, accertandosifral’altro che vengano precedentemente disinseritelealimentazionielettriche,idrica e del combustibile.

2.17 INUTILIZZO DELLIMPIANTO GAS PERPERIODIDITEMPO MAGGIORIDI 12 MESI

Lanormativavigente prevede che gliimpiantia gasinutilizzati per oltre 12 mesi, prima di poter essere riutilizzati, debbano essere verifi-
catisecondolanorma UNI 10738, da personale professionalmente qualificato.

Sel’esitodellaverifica UNI 10738 e positivo, & possibile rimettere in serviziol'apparecchio secondo quantoriportato allasezioneriserva-
taal Manutentore del presentelibretto.
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3 ISTRUZIONIPERLAMANUTENZIONEELA VERIFICAINIZIALE

3.1 AVVERTENZEGENERALI

Glioperatoriche effettuanol'installazione ela manutenzione dell'apparecchio, devono indos-
sare obbligatoriamente i dispositivi di protezione individuali (DPI) previsti dalla Legge vi-
gentein materia.

Lelenco dei possibili (DPI) non ¢ esaustivo perché vengono indicati dal datore dilavoro.

INSTALLATORE

) (
> PP 0P

Prima di effettuare qualsiasiintervento di manutenzione assicurarsidi:
— avere tolto tensione elettricaall'apparecchio;

- averechiusoil rubinetto del gas;

- averetolto pressioneall'impianto eal circuito sanitario.

Rischio didanni materialiaseguito disprayeliquidi perlaricercadiperdite

Gli spray e iliquidi cercafughe intasano il foro di riferimento P. Ref. (Fig. 39) della valvola gas danneggiandola irrimediabili
mente.

Durante gli interventi di installazione e riparazione non spruzzare spray o liquidi nella zona superiore della valvola gas (lato
riferito alle connessioni elettriche).

UTENTE

Forniturapezzidiricambio

>

__J Sedurantegliintervalli dimanutenzione o riparazione vengono utilizzati componentinon certificati o nonidonei, oltre a deca-
derelagaranzia dell'apparecchio, la conformita del prodotto potrebbe non risultare pit1 valida ed il prodotto stesso non soddi-
sfare le norme vigenti; per quanto sopra riportato, in caso di sostituzione di componenti, utilizzare esclusivamente ricambi
originalilmmergas.

Seperlamanutenzione straordinariadell'apparecchio sirende necessario consultare documentazione aggiuntiva, rivolgersial
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato.
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3.2 VERIFICAINIZIALE

Perlamessainserviziodell'apparecchio occorre:

verificarel’esistenza delladichiarazione diconformitadell’installazione;

verificarela corrispondenza del gas utilizzato con quello peril qualela caldaia é predisposta (il tipo di gas e visibile sulla targa datie nel
relativo parametro “P017);

verificarel’allacciamentoad unaretea230V-50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento di terra;

verificare chel’impianto diriscaldamento sia pieno d’acqua, controllando chelalancetta del manometro di caldaiaindichiuna pres-
sionedil+1,2bar;

accenderelacaldaiaeverificarela correttaaccensione;

verificarela CO2 neifumiallaportata:

e massima

e minima

ivaloridevono essere conformisecondo quantoindicato nellerelative tabelle (Parag. 3.3);

verificarel’intervento del dispositivo disicurezzain caso dimancanza gas ed il relativo tempo diintervento;

verificarel’intervento dell’interruttore generale esterno alla caldaia;

verificare cheiterminalidiaspirazione e/o scarico non siano ostruiti;

verificarel’intervento degli organidiregolazione;

sigillareidispositividiregolazione della portata gas (qualoraleregolazionivengano variate);

verificarelaproduzione dell’acqua caldasanitaria;

verificarela tenuta dei circuitiidraulici;

verificarela ventilazione e/o’areazione dellocale diinstallazione ove previsto.

Seanchesoltanto uno dei controlliinerentila sicurezza dovesse risultare negativo, 'impianto
non deve essere messo in funzione.
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3.3 CONTROLLOEMANUTENZIONEANNUALEDELLAPPARECCHIO
Con periodicita annuale, per garantire nel tempolafunzionalita, lasicurezza el’efficienza dell’apparecchio, devono essere ese-
- A guitele seguenti operazionidicontrollo e manutenzione.
[=4
8 - Pulireloscambiatorelato fumi.
<| - Pulireilbruciatore principale.
— . .. , . . .
| - Verificarevisivamentel’assenzanella cappafumidideterioramento o corrosione.
ﬁ - Controllarelaregolarita dell’accensione e del funzionamento.
¥ | - Verificarelacorrettataraturadel bruciatore in fase sanitaria e riscaldamento.
Z
— | - Verificareilregolare funzionamento deidispositivi di comando e regolazione dell’apparecchio ed in particolare:
8 P g PP p
« Pinterventodell’interruttore generale esternoalla caldaia;
» l’intervento del termostato regolazione impianto;
td p
o lintervento del termostato diregolazione sanitario.
- Verificarelatenutadel circuito gas dell’apparecchio e dell’'impianto interno.
g pp p
(—\ - Verificarel’intervento del dispositivo controlamancanza digascontrollo fliammaaionizzazione;il tempo diintervento siaminore di
p g p
10 secondi.
- Verificarevisivamentel’assenza di perdite diacqua e ossidazioni dai/suiraccordi.
p q
- Controllarevisivamente chelo scarico delle valvole disicurezza dell’acqua non siano ostruite.
q
- Verificare chelacaricadel vaso d’espansione riscaldamento, dopo aver scaricato la pressione dell’impianto portandolo a zero (leggi-
P P p p p 88
= bile sulmanometrodicaldaia), sia 1,0 bar.
| - Verificarechelapressionestatica dell’ impianto (ad impianto freddo e dopo aver ricaricato I'impianto mediante il rubinetto di riempi-
E mento) siacompresafralel,2bar.
S - Verificarevisivamente cheidispositivi disicurezza e di controllo, non siano manomessi e/o cortocircuitati ed in particolare:
o termostato disicurezzasullatemperatura;
e pressostatoacqua;
- pressostato fumi.
- Verificarelafunzionalita dell’elettrodo.
- Verificarela conservazione ed integrita dell’impianto elettrico ed in particolare:

—/ . ifilidialimentazioneelettrica devono esserealloggiati nei passacavi;
» nondevono essere presentitracce diannerimento o bruciature.
- Verificareil contenuto del sifone discarico condensa.
- Verificarevisivamente cheil sifone sia debitamente riempito di condensa e qualora necessario provvedere al suo rabbocco.
- Verificare che nel sifone scarico condensa e nel condotto trarecuperatore di calore e sifone scarico condensa, non vi siano residui di

g materiale che ostruiscanoil passaggio della condensa; inoltre verificare che tutto il circuito discarico condensasialibero ed efficiente.
o
= Tipo gas CO,aQ.Nominale C0O,aQ.Minima
E G20 7.3% (+0,5) 3.95% (+0,5)
31 7.9% (+0,5 4.7% (£0,5
S G (£0,5) % (0,5)
4
3

Inaggiuntaallamanutenzioneannuale, € necessario effettuareil controllo dell’efficienza energetica dell’impianto termico, con
periodicita e modalita conformia quanto indicato dallalegislazione tecnica vigente.
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3.4 SCHEMAIDRAULICO
Legenda (Fig. 37):
@— @ 1 - Sondasanitaria
2 - Flussostato sanitario 3]
3 - Limitatorediflusso e
@ ® e [B
4 - Rubinettoriempimentoimpianto |
5 - Scambiatoresanitario j
/_@ 6 - Valvolagas -
7 - Vasoespansioneimpianto ﬁ
‘l |’ 8 - Collettoregas E
@\\NH G 7 o - Bruciatore —
. T 10 - Scambiatoreprimario
v EHHHHHHI\ /_@ 11 - Ventilatore
. — ) ‘ 12 - Recuperatoredicalore -
' ' 13 - Pressostatofumi
@\ 14 - Camerastagna ()
15 - Sondamandata
16 - Valvolasfogoaria
1 17 - Circolatorecaldaia
d 18 - Rubinettosvuotamentoimpianto
- "" 19 - Pressostatoimpianto 5}
N 20 - Termostatosicurezza =
21 - Valvolatreviemotorizzata E
23 - Valvolasicurezza3bar
@\ /_@ 24 - Sifonescaricocondensa
G - Alimentazionegas
@\‘\- ‘/_@ AC - Uscitaacquacaldasanitaria
- AF - Entrataacquasanitaria ~—
@_// R - Ritornoimpianto
o b s ﬁé@r@ M - Mandataimpianto
1 ; f f ; ; SC - Scaricocondensa
G AC AF R M SC
37
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3.5 SCHEMAELETTRICO
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Legenda (Fig. 38):

1 - Alimentazione230 Vac50Hz

2 - On/Off/Modulatore

3 - Interfacciautente

Bl - Sondamandata

B2 - Sondasanitario

B3I - Sondacondensa

CAR" - Comando Amico Remoto *? (optional)
E3 - Candelettaaccensioneerilevazione
E4 - Termostatossicurezza

E13 - Termofusibilesicurezza fumi

Fi1 - FusibileLinea

LCDI - Display

MI - Circolatorecaldaia

M20 - Ventilatore
M30 - Valvolaatrevie

S2 - Selettore funzionamento

S3 - Pulsanteresetblocco

S4 - Flussostato sanitario

S5 - Pressostatoimpianto

S6 - Pressostato fumi

S§20 - Termostatoambiente (optional)

S21
S22
§23
S§24
T1
T2
X40
Y1

Pulsanteincremento temperaturaacquasanitaria
Pulsante decremento temperatura acquasanitaria
Pulsanteincremento temperaturariscaldamento
Pulsante decremento temperaturariscaldamento
Trasformatoreaccensione

Trasformatorescheda caldaia

Pontetermostato ambiente

Valvolagas

Legenda codicicolori (Fig. 38):

BK
BL
BR
G
GY
Y/G
OR
P
PK

R
w
Y

W/B

Nero

Blu
Marrone
Verde

Grigio
Giallo/Verde
Arancione
Viola

Rosa

Rosso
Bianco
Giallo
Bianco/Nero

Comando Amico Remoto':la caldaia e predisposta per’applicazione del Comando Amico Remoto"? (CARY?) il quale deve essere collegato aimorsetti40 e 41 dellamorsettiera (postanel cru-

scottodicaldaia) rispettandola polaritaed eliminando il ponte X40.

Termostato ambiente: la caldaia € predisposta per 'applicazione del Termostato Ambiente (S20) il quale deve essere collegato sui morsetti 40 e 41 dellamorsettiera (postanel cruscotto di cal-

daia) eliminando il ponte X40.

ﬂ Lintefaccia utente sitrovasullato saldature dellascheda dicaldaia.

( DATITECNICI

M oumrore

UTENTE ]

INSTALLATORE

)




Lo
o
o
~~
™
(o)}
i
N~
o
Q
[a)
-
)

INSTALLATORE

UTENTE

o
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

DATITECNICI

3.6 EVENTUALIINCONVENIENTIELORO CAUSE

A

Gliinterventi di manutenzione devono essere effettuati da unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Au-

torizzato).
Inconveniente Possibilicause Soluzioni
E’ dovuto a perdite delle tubazioni nel cir-
Odoredigas ) P Verificarelatenutadel circuito diadduzione del gas.
cuito gas.
Verificarelapresenzadipressionenellarete e cheil rubinetto di
. A . adduzione del gassiaaperto. Ripristinare/liberarela funzionalita dello
Ripetutiblocchi . . . . . .
. Assenzadigas. Scarico condensaostruito. |scaricocondensa, verificando chelacondensanonabbiaintaccato:
accensione

componenti combustione, ventola e valvola gas. Verificarela funzionali-
tadel sensore condensa.

Combustionenonregolare
ofenomenidirumorosita

Bruciatore sporco, scambiatore primario
ostruito, parametri di combustione non
corretti, terminale di aspirazione-scarico
noninstallato correttamente.

Verificareicomponentiindicati.

Frequentiinterventidella

Mancanza di acqua in caldaia, scarsa cir-

Verificare sulmanometro chela pressioneimpianto siaentroilimiti

funzione termostato di
. colazione d’acqua nell’impianto o circola- | stabiliti. Verificare chelevalvole deiradiatorinon siano tutte chiuseela
sicurezza
torebloccato (Parag. 1.27-1.28). funzionalita del circolatore.
sovratemperatura
) . Depositi di sporcizia o prodotti della com- | Verificare chenonvisianoresidui di materiale che ostruisconoil
Sifoneostruito . . )
bustioneal suointerno. passaggiodellacondensa.
Recuperatoredicalore Ostruzione del sifone e/o condotto tra re- | Verificare che nonvisiano residuidi materiale che ostruisconoil
ostruito cuperatore esifone. passaggiodellacondensa.
Scarsaproduzionedi ) L Contattareil Centro Assistenza Tecnica Autorizzato che disponedelle
L Scambiatoresanitariointasato. . . o
acquacaldasanitaria procedure per effettuarela pulizia dello scambiatore sanitario.

LED circolatoredicolorerosso (UPM3)
Per questaanomalia ci possono essere tre possibili cause:

Inconveniente Possibilicause Soluzioni
. . . o Attendere chesalgalatensione dialimentazione;allaripartenzadel
Bassatensionedi Dopocirca2secondi,illed passadaverdea| | . . . .
. . ) . circolatore,illed tornadicoloreverde conunritardo dicircaunsecondo.
alimentazione rosso esifermail circolatore). L . ] o .
Nota:laportatadiminuisceal diminuire della tensione dialimentazione.
Alimentando la pompa con rotore blocca- | Agire con cautelasullaviteal centro della testata per sbloccare manual-
Rotorebloccato to, dopo circa4 secondiilled passada colo- | mentel’albero motore; sbloccandoil rotore, si ha subito circolazione, eil
reverdeacolorerosso. led passadarossoaverde dopocirca 10 secondi.
. Verificare che non visiaun guasto sul circolatore (sul suo cablaggio o
Erroreelettrico

sullapropriaelettronica).
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3.7 CONVERSIONEDELLAPPARECCHIOIN CASODICAMBIODELGAS

Loperazione diadattamentoal tipo di gas deve essere affidataad unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).

Qualorasi debba adattare 'apparecchio ad un gas diverso da quello di targa, & necessario richiedere il kit con 'occorrente per la trasfor-

mazione che potraessere effettuatarapidamente.

Perpassare daungasall'altro e necessario:

- toglieretensioneall’apparecchio;

- sostituire gliugellidel bruciatore principale prestando attenzione ad interporre trail collettore gas e gliugellile apposite rosette di te-
nutaacorredo delkit;

- ridaretensioneall’apparecchio;

- selezionare attraverso la tastiera di caldaia il parametro tipo di gas (P01) e poi selezionare (nG) nel caso dialimentazione a Metano o
(LG) nel caso dialimentazione a GPL e quindi memorizzarlo;

- Eseguirelataraturacompletavalvolagas:
« regolarelapotenzatermicanominale della caldaia;
» regolarelapotenzatermicaminimadellacaldaiain fasesanitario;

- regolare (eventualmente) la potenza termicaminima della caldaiain faseriscaldamento (Parag. 3.9parametro P05);

- regolare (eventualmente) la potenza massimadiriscaldamento (Parag. 3.9parametro P06);

- unavoltaeffettuatalatrasformazione, apporrel’adesivo presente nel kit conversione nelle vicinanze della targa dati. Su quest’ultimae
necessario cancellare conun pennarelloindelebileidatirelativial vecchio tipo di gas.

Questeregolazionidevono essereriferiteal tipo digasinuso, seguendoleindicazionidellatabella (Parag. 4.1).

Controllidaeffettuare dopole conversionidel gas.

Dopoessersiassicuratichelatrasformazionesiastatafattaelataraturasiaandataabuon fine, occorreaccertarsiche:
- nonvisiarigurgito difiammanellacameradicombustione;
- lafiammadelbruciatore non sia eccessivamente alta o bassa e che sia stabile (non si stacchi dal bruciatore);

A I provapressione utilizzati per la taratura devono essere perfettamente chiusi e non videvono
essere perdite di gas nel circuito.

Gliinterventi di manutenzione devono essere effettuati da unaimpresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Au-
A torizzato).

Lataraturadelbruciatore deve essere effettuata con un manometro differenzialead “U” o digitale, collegato alla presa di pressione posto
soprala camera stagna (part. 14 Fig. 35) e alla presa pressione di uscita valvola gas (part. 1 Fig. 39), attenendosi al valore di pressione rir
portatonellatabella (Parag. 4.1) periltipo digasperil qualelacaldaia é predisposta.

Legenda (Fig. 39):

1 - Presapressioneuscitavalvolagas

2 - Bobina

3 - Connettorecablaggio

4 - Presapressioneingressovalvolagas
5 - P.Ref. (Pressionediriferimento)

39
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3.8 TARATURAVALVOLA GAS

Lataraturadellavalvoladeve essere effettuatain caso disostituzione valvola gas, sostituzione scheda elettronica o in caso di conversione
adaltrotipodigas.
Peraccedereallafase ditaraturaoccorre procedere come descritto diseguito (Parag. 2.4):

Taraturacompleta

ﬁ Primadieffettuarelataraturacompletaaccertarsiche siano soddisfatti tuttiirequisitiindicatinei Parag. 1.23-1.24.

E'necessario chenonvisianorichieste diriscaldamento ambiente o produzione acqua caldasanitariaattive e chela caldaianon
siainmodalita “Stand-by”.
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Accedereallafunzione ditaraturavalvola.
Impostareil parametro P15alvalore 5 e uscire dal ment.
- Regolazione dellapotenza termicanominale di caldaia.
o Premere contemporaneamenteipulsanti ()4 &) e ( ﬂ/@' ) per 5secondiaffinche suldisplay compariraalternativamentelascritta“Au”
+“t0”;

ﬂ Premere nuovamenteipulsanti (DA &) e ( ) per 5secondioppureattendere 2 minuti senza eseguire nessunaregolazione per
uscire dallafaseditaraturacompleta.

« attenderefinoallacomparsadel parametrob02 (regolazione della potenza termicanominale di caldaia).

La caldaia si accende in modalita riscaldamento; nel caso si desideri eseguire la regolazione in sanitario aprire un rubinetto
dell’acquacaldasanitaria dopol’accensione del bruciatore.

o regolareil parametrob02 attenendosiaivaloridipressione massimariportatinelle tabelle (Parag. 4.1) asecondadel tipo digas;

o premereil pulsante ( D) peraumentarela potenzialita termica, premereil pulsante (I} ) per diminuirla.

« terminatalaregolazione premere e mantenere premuto il pulsante (ResgT) fino alla memorizzazione del parametro. La conferma
dellamemorizzazione del parametro viene visualizzatadallampeggio del valore.

Se durante la fase di regolazione si supera di 0,2 mbar il valore della potenza termica nominale di caldaia (tabella Parag. 4.1) &
A necessariouscireerientraredallafase ditaraturaperrieseguirelaregolazione.

- Regolazionedella potenza termica minimadicaldaia.
o premereil pulsante () o ( ) perselezionareil parametrob0l1 (potenzatermicaminimadicaldaiain fase sanitario).

ﬂ Procedere solo dopo aver effettuatolataraturadella potenza termica nominale di caldaia.

« premereil pulsante ({] ) peraumentarela potenzialita termica, premereil pulsante (L) per diminuirla.
« terminatalaregolazione premere e mantenere premuto il pulsante (Reser) fino alla memorizzazione del parametro. La conferma
dellamemorizzazione del parametro viene visualizzata dallampeggio del valore.

© | ©IMMERGAS



Lo
o
(@)
~~
(92]
(o))
—
N~
o
QS
)]
[
)

Correzionetaratura

E'necessario chenonvisianorichieste diriscaldamento ambiente o produzione acqua caldasanitariaattive e chela caldaianon
siain modalita “Stand-by”.

Laproceduradescrittadiseguito permette divariare parzialmentei parametriimpostati conla “Taraturacompleta”.
Accedereallafunzioneditaraturavalvola.
Nell’eventualita diaverimpostatoil parametro P15 alvalore 5 direcente (es. per taratura completa valvola gas) ¢ necessario impostare un
valore diverso peraccederealla “Correzione taratura”.
- Correzione taratura potenzatermicanominale di caldaia.
« Premere contemporaneamente i pulsanti (D4 &) e () per 5 secondi affinché sul display comparira alternativamente la scritta
“Ma” +“nu”.

ﬂ Premere nuovamenteipulsanti ()4 &) el ﬁu\u‘ ) per 5secondioppureattendere 2 minuti senza eseguire nessunaregolazione per
usciredallafaseditaraturacompleta.

o attenderefinoallacomparsadel parametrob02 (regolazione della potenza termicanominale di caldaia).

La caldaia si accende in modalita riscaldamento; nel caso si desideri eseguire la regolazione in sanitario aprire un rubinetto
dell’acqua caldasanitariadopol’accensione del bruciatore.

« regolareil parametrob02attenendosiaivaloridipressione massimariportatinelle tabelle (Parag. 4.1) asecondadel tipo digas;

« premereil pulsante ({][ ) peraumentarela potenzialita termica, premereil pulsante (IL ) per diminuirla.

« terminata laregolazione premere e mantenere premuto il pulsante (rResgT) fino alla memorizzazione del parametro. La conferma
dellamemorizzazione del parametro viene visualizzata dallampeggio del valore.

- Correzione taraturapotenzatermicaminimadicaldaia:

o premereil pulsante ( S)o(3) perselezionareil parametrob01 (potenza termicaminimadicaldaiain fase sanitario).

« premereil pulsante ({} ) peraumentarela potenzialita termica, premereil pulsante (L) per diminuirla.

« terminata laregolazione premere e mantenere premuto il pulsante (ResgT) fino alla memorizzazione del parametro. La conferma
dellamemorizzazione del parametro viene visualizzata dallampeggio del valore.

3.9 PROGRAMMAZIONESCHEDAELETTRONICA

Lapparecchio ¢ predisposto per un eventuale programmazione dialcuni parametri difunzionamento.

Modificando questiparametricome descritto diseguito sara possibile adattarel'apparecchio secondole proprie specifiche esigenze.

Peraccedereallafase di programmazione occorre procedere come descritto diseguito (Parag. 2.4):

- premere contemporaneamente per circa 5 secondiipulsanti (rReseT) e (D4 &) affinché sul display si evidenzi l'entrata in program-
mazione;

- selezionare medianteipulsanti ( Se(D)il parametro chesiintende modificareindicato nella tabella seguente;

- modificareilvalore corrispondente consultando le tabelle seguenti medianteipulsanti @ Ye( @ );

- confermareil valoreimpostato premendo il pulsante (RESET) per circa 5 secondi.

Dopo 2 minuti senza toccare nessun pulsante automaticamente si annulla l'operazione oppure premendo contemporanea-
mente per circa 5 secondi i pulsanti

(reseT) e (HATE&).
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Id . Valore
Parametro Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato
P00 - Nonutilizzato - -
- Impostato
PO Selezionetipo |Limpostazionediquestafunzioneserveperregolarela nG-Metano p d .
secondo gasin
Gas caldaiaper poter funzionare conil corretto tipo digas. LG-GPL &
uso
00-20
Ritardo
- (00=3
accensioni .
. s . . secondi
riscaldamento | Lacaldaiaéimpostataperaccendersi3secondidopola 01=30
darichieste |richiesta.Nelcasodiimpiantiparticolari(es.impiantia e
P02 . . secondi 00
termostato | zone convalvole termostatiche motorizzate, eccetera...)
. L. s . 02=60
ambientee | potrebbeesserenecessarioritardarel’accensione. ]
secondi
comando
20=600
remoto .
secondi)
Limpostazionediquestafunzione serve persettarela
caldaiaper poter funzionare con!l’utilizzo di pannellisolari.
Selezione Impostandoil parametro P03 in modalita on "solare"lo
P03 . . . A o on-oF oF
pannellisolari |spegnimentoecorrelatoalsetsanitarioimpostato.In
modalitaoFlospegnimento del bruciatoreavvieneal valore
massimo.
Lacaldaiaéimpostata peraccendersisubito dopouna 00-60
richiestadiacqua caldasanitaria. Nel caso diabbinamento (00=
conunbollitoresolare postoamontedellacaldaiaépossibile |  funzione
P04 Ritardosolare |compensareladistanzatrabollitoreecaldaiaperdarmodo disattivata) 00
all’acquacaldadiarrivareallacaldaia. Impostareiltempo
necessario perverificare chel’acquasia sufficientemente 01 -60secondi
calda.
Potenzaminimo | Lacaldaiaédotatadimodulazioneelettronicacheadeguala
P05 . R ) . . 00-63% 00
riscaldamento | potenzialita dellacaldaiaalleeffettiverichieste termiche
dell’abitazione. Quindilacaldaialavoranormalmenteinun
campo variabile di pressioni gas compreso tralapotenza
minimaelapotenzamassimadiriscaldamentoinfunzione
del carico termico dell’impianto.
N.B.:lacaldaiaéprodottaetaratain fasediriscaldamento
Potenza allapotenzanominale. Occorrono pero circa 10 minuti per
P06 massimo arrivareallapotenzanominalediriscaldamento modifica- 00-100% 100
riscaldamento | bileselezionandoil parametro (P08).
N.B.:laselezione dei parametri “Potenzaminimoriscalda-
mento” e “Potenza massimo riscaldamento”, in presenzadi
richiestariscaldamento, consentel’accensione dellacaldaia
el’alimentazione delmodulatore con corrente parial
rispettivo valoreimpostato.
Temporizzazio- | Lacaldaiaédotatadiuntemporizzatoreelettronico che 0- 10 minuti
P07 niaccensioni |impedisceleaccensionitroppo frequentidelbruciatorein (0=30 03
riscaldamento | faseriscaldamento. secondi)
Temporizzatore | Lacaldaiainfasediaccensioneeffettuaunarampadi 0- 10 minuti
P08 rampariscalda- |accensioneperarrivareallapotenzanominale massima (0=30 05
mento impostata. secondi)
P09 Tipocaldaia |Nonutilizzatosuquesto modello. 00 00

2 | OIMMERGAS
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Id . Valore
Parametro Descrizione Range Default ]
Parametro personalizzato
Stabiliscelapotenzaacuisideveaccenderelacaldaia.E’ 00-Metano
P10 Potenza possibileregolareil 1°gradino dilentaaccensione della 00-40
accensione | valvolagas. Aumentandoilvaloredel parametroaumentala 20-GPL
potenzadiaccensione.
Minimoset
P11 . Definiscelatemperaturadimandataminima. 38-55°C 38°C
riscaldamento
Massimo set
P12 . Definiscelatemperatura dimandatamassima. 38-85°C 85°C
riscaldamento
. . . .. . . . . 00-15
Gradiente Modificailvalore diintervento per circolazioneinsufficien- -
P13 . . (0=funzione 11
temperatura | te(E27) (Attenzione: non modificare questo parametro) o
disattivata)
Ilcircolatore pud funzionarein due modi:
. oFintermittente:in modalita “inverno”il circolatore &
Funzionamento . .
P14 ) gestito dal termostatoambiente o dal comando remoto. oF-on oF
circolatore . . e . A
oncontinuo: in modalita “inverno”il circolatore ¢ sempre
alimentato e quindi semprein funzione.
Permettedieseguirelataraturadellavalvolagas
Taraturavalvola
P15 5=taraturacompleta 00-20 00
as
& diversoda5=correzionetaratura
Controllo . .
P16 Attenzione: non modificare questo parametro. 00-02 02
valvola
Incremento 00=funzione
P17 temperaturaoff | Incrementalatemperaturadispento mandatain fasedi disattivata o1
mandata accensione solo nei primi30secondi. 01 =funzione
(riscaldamento) attivata
N°giriventila- | Definiscelavelocita difunzionamento delventilatore
) ] o o 200-220 210
P18 tore fase durantelafasediaccensione (Attenzione:ilnumero digiri
. . (x10=RPM) | (x10=RPM)
accensione nondeve essere modificato)
o . Definiscelavelocita difunzionamento del ventilatorealla
N°giriventila- o . ) o 185-205 195
P19 . potenzaminima (Attenzione:ilnumerodigirinondeve
toreminimo . (x10=RPM) | (x10=RPM)
essere modificato)
o s . Definiscelavelocitadifunzionamento del ventilatorealla
Negiriventila- ] . . . 270-300 290
P20 . potenzamassima (Attenzione:ilnumerodigirinondeve
tore massimo (x10=RPM) | (x10=RPM)

essere modificato)

©OIMMERGAS | &

o
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

DATITECNICI




Lo
o
(@)
~~
(92]
(o))
—
N~
o
QS
)]
[
)

)

INSTALLATORE

UTENTE

3.10 FUNZIONEABBINAMENTO PANNELLISOLARI

Lapparecchio é predisposto perricevereacqua preriscaldata daun sistemaa pannellisolarifinoad unatemperaturamassimadi65°C. In
ogni caso & sempre necessario installare unavalvola miscelatrice sul circuito idraulico a monte dell‘'apparecchio sull’entrataacqua fred-
da.

Perunbuon funzionamento della caldaia, latemperaturaselezionatasulla valvolasolare, dovra essere maggiore di 5°Crispetto
latemperaturaselezionata sul pannello comandi della caldaia.

In questa condizione ¢ consigliabile impostare il parametro P03 (selezione pannelli solari) su “on” eil parametro P04 (ritardo solare) ad
un tempo sufficiente per ricevere acqua da un bollitore situato a monte della caldaia, maggiore ¢ la distanza dal bollitore maggiore ¢l
tempodiattesadaimpostare.

3.11 FUNZIONESPAZZACAMINO
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ﬂ Questafunzionenonsiattivaseé presente unarichiestasanitario.

Questafunzioneseattivata, forzala caldaiaad unapotenzavariabile per 15 minuti sullato riscaldamento.

Intalestato sono escluse tuttele regolazionierestaattivoil solo termostato disicurezza sulla temperatura eil termostatolimite (inoltrela
temperatura élimitata dal parametro “P12”).

Per azionare la funzione spazza camino occorre tenere premuto il tasto di (RESET) per almeno 5 secondi, la sua attivazione € segnalata
tramiteil lampeggio deisimboli8 e 11 (Fig. 36).

Questafunzione permetteal tecnico diverificareiparametridi combustione.

Ultimatele verifiche disattivarela funzione, spegnendo e riaccendendo la caldaia oppure semplicemente premendo il pulsante reset per
circa5secondi (tasto 1 Fig. 36).

Premendoipulsanti( % )o( @ ) é possibile regolarerispettivamente al P06 eal P05 la potenza massima riscaldamento.
Premendoipulsanti (i) o (Il)&possibile regolarela potenza diun punto percentuale.

Nel caso si desideri eseguire la funzione “spazza camino” in sanitario, aprire un rubinetto dell’acqua calda sanitaria dopo I'accensione
delbruciatore.

.E \ Garantire unaportatadell’acquasanitaria sufficiente, onde evitare temperature elevate dell’acqua stessa.

Premendoipulsanti( Z)o( @ ) é possibileregolareallo 0% eal 100% la potenza massima di caldaia.
Premendoipulsanti () o (IL) & possibile regolarela potenza diun punto percentuale.

ﬂ Lavisualizzazione della percentuale della potenzadicaldaia ¢ alternataallavisualizzazione della temperaturaletta dallasonda
dimandata.

3.12 TEMPORIZZAZIONERISCALDAMENTO

La caldaia ¢ dotata di temporizzatore elettronico che impedisce le accensioni troppo frequenti del bruciatore in fase riscaldamento. La
caldaiavienefornitadiserie conil temporizzatore regolato a 3 minuti.

Perregolarelatemporizzazioneadaltrivalori, seguireleistruzioniperimpostazione parametriselezionandoil parametro (P07) eimpo-
standoload uno deivaloriindicatinellatabellarelativa.

3.13 FUNZIONEANTIBLOCCOTREVIE

Lacaldaiaedotatadiunafunzione chealmeno ogni24 oreattivail gruppo tre viemotorizzato facendo un ciclo completoal finediridurre
ilrischio dibloccotrevie per prolungatainattivita.
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3.14 FUNZIONEANTIBLOCCOPOMPA

In modalita difunzionamento “estate” (4" ) la caldaia & dotata di unafunzione che fa partirela pompa almeno 1 volta ogni 24 ore perla
duratadi10secondial finediridurreil rischio diblocco pompa per prolungatainattivita.

In modalitadifunzionamento “inverno” ( 3 )lacaldaia e dotatadiunafunzione chefapartirela pompaalmeno 1 voltaogni3 ore perla
duratadi10secondi.

3.15 FUNZIONEANTIGELO TERMOSIFONI

Sel’acquadiritornoimpianto éatemperaturainferiorea4°C,1'apparecchio simettein funzione finoaraggiungerei42°C.

3.16 AUTOVERIFICA PERIODICA SCHEDA ELETTRONICA

Duranteil funzionamento in modalita riscaldamento o con capparecchioin stand-bylafunzionesiattiva ogni 18 ore dall’'ultima verifica
/alimentazioneapparecchio. In caso difunzionamento in modalita sanitario'autoverifica parte entro 10 minuti dopola fine del prelievo
incorso perladuratadicirca 10 secondi.

ﬂ Durantel’autoverifical'apparecchio rimaneinattivo. Segnalazioni comprese.

3.17 SMONTAGGIODELMANTELLO

Perunafacile manutenzione dell'apparecchio & possibile smontare completamente il mantello seguendo queste sempliciistruzioni:
(Fig. 40).

1. Toglierelacornice (1) afferrandolaaibordietirandolaverso se stessi comeindicato dalle frecce;

2. Tirareverso sestessiilmantello (4) e nel contempo spingerlo versol’altoin modo da poterlo estrarre dai ganci superiori.

3. Svitarele2vitifrontali(2) ele2 vitiinferiori(3) difissaggio del mantello (4);

40
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4 DATITECNICI

- 4.1 POTENZATERMICA VARIABILE

&

) I dati di potenza in tabella sono stati ricavati con tubo aspirazione-scarico dilunghezza 0,5 m. Le portate gas sono riferite al

ﬂ P P 8 p g

: poterecalorificoinferioreallatemperaturadi 15°Cedalla pressionedi 1013 mbar.

-

-

< METANO PROPANO

g (G20) (G31)

E PORTATA PORTATA

POTENZA | POTENZA GAS PRESSIONE GAS PRESSIONE
TERMICA | TERMICA BRUCIA- UGELLI BRUCIA- UGELLI
TORE TORE

|
(kW) (kcal/h) (m*/h) (kPa) (mmca) (kg/h) (kPa) (mmca)

() 226 19436 2.52 1.36 138.7 1.85 3.67 374.2
22.0 18920 2.46 1.29 132.0 1.80 3.50 357.2
21.0 18060 2.35 1.19 120.9 1.72 3.23 329.0
20.0 17200 2.24 1.08 109.9 1.64 2.95 301.2
19.0 16340 2.13 0.97 99.3 1.56 2.69 274.0

[8a] 18.0 15480 2.02 0.87 89.1 1.48 2.43 247.8

E 17.0 14620 RISC. + 1.91 0.78 79.5 1.40 2.19 2229

[£3] 16.0 13760 SANI.T 1.80 0.69 70.5 1.32 1.96 199.5

S 15.0 12900 ' 1.69 0.61 62.4 1.24 1.75 178.0
14.0 12040 1.58 0.54 55.1 1.16 1.55 158.3
13.0 11180 1.47 0.47 48.4 1.08 1.37 140.0
12.0 10320 1.36 0.41 42.2 1.00 1.20 122.8
11.0 9460 1.25 0.36 36.4 0.92 1.05 106.6
10.0 8600 1.14 0.3 30.9 0.83 0.89 90.9

— 9.1 7826 1.04 0.26 26.0 0.76 0.76 77.0
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4.2 PARAMETRIDELLA COMBUSTIONE

Tipogas G20 G31
Pressionedialimentazione mbar(mmec.a.) 20(204) 37(377)
Diametro ugello gas mm 0.82 0.48
Portatain massadeifumiapotenzanominalesanitario kg/h(g/s) 47(13.13) 50(13.81)
Portatain massadeifumiapotenzanominaleriscaldamento kg/h(g/s) 50(13.81) 51(14.14)
Portatain massadeifumiapotenza minima kg/h(g/s) 34.18(9.85) 33.12(10.01)
CO,aQ.Nominale % 7.3(+0,2) 7.9(%£0,2)
CO,aQ. Accensione % 3.95(+0,2) 4.7(%£0,2)
CO,aQ.Minima % 3.95(+0,2) 4.7(+0,2)
COa0%diO,aQ.Nom./Min. ppm 121/25 92/38
NO _a0%diO,aQ.Nom./Min. mg/kWh 55/25 42/26
Temperaturafumiapotenzanominale °C 70 69
Temperaturafumiapotenzaminima °C 70 67
Temperaturamax.ariacomburente °C 50 50

Parametridella combustione: condizionidi misura del rendimento utile (temperatura di mandata/ temperatura diritorno=80/60 °C),

riferimento temperaturaambiente=20°C.

Prevalenzadisponibile
aspirazione/scarico concentricocon

Prevalenzadisponibile
aspirazione/scarico concentricocon

Prevalenzadisponibile
aspirazione/scarico concentrico

diaframma fumi @80 diaframmafumi @77 senzadiaframma
Pa Pa Pa
33 43 60

Prevalenzadisponibileaspirazione/scarico
D80 {lessibile con diaframma fumi @45

Prevalenzadisponibileaspirazione/scarico
080 flessibile con diaframma fumi @55

Pa

Pa

24

80
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4.3 TABELLADATITECNICI
MYTHOSHP
Portatatermicanominale sanitario kW (kcal/h) 23.8(20502)
EE Portatatermicanominaleriscaldamento kW (kcal/h) 23.8(20502)
@) Portatatermicaminima kW (kcal/h) 9.8(8423)
: Potenzatermicanominale sanitario (utile) kW (kcal/h) 22.6(19436)
b Potenzatermicanominaleriscaldamento (utile) kW (kcal/h) 22.6(19436)
i Potenzatermicaminima (utile) kW (kcal/h) 9.1(7826)
a *Rendimento termico utile 80/60 Nom./Min. % 94.8/94.8
E *Rendimento termico utile 50/30 Nom./Min. % 101.6/100.5
*Rendimento termico utile40/30 Nom./Min. % 102.3/100,5
Perdita dicaloreal mantello con bruciatore Off/On (80-60°C) % 0,59/4,70
Perditadicaloreal camino conbruciatore Oft/On (80-60°C) % 0,01/0,50
\_J | Pressione max.d’esercizio circuitoriscaldamento bar (MPa) 3,0(0,30)
— | Temperaturamax. d’eserciziocircuitoriscaldamento °C 90
Temperaturaregolabile riscaldamento (campo min dilavoro) °C 38
Temperaturaregolabile riscaldamento (campo max dilavoro) °C 85
Vaso d’espansioneimpianto volume totale 1 4.2
Precaricavaso d’espansione bar (MPa) 1,0(0,10)
Contenutod’acquadel generatore 1 2
E Prevalenzadisponibile con portata10001/h kPa(mc.a.) -()
'Z.| | Temperaturaregolabileacquacaldasanitaria °C 30-60
E Pressione min. (dinamica) circuito sanitario bar (MPa) 0,3(0,03)
) Pressione max. d’esercizio circuito sanitario bar (MPa) 10,0(1,00)
Capacitadiprelievo continuo (AT 30°C) 1/min 11.4
Peso caldaia piena kg 32.8
Peso caldaiavuota kg 30.8
Allacciamento elettrico V/Hz 230/50
- Assorbimento nominale A 0.65
Potenzaelettricainstallata w 100
() | Potenzaassorbitadalcircolatore w 41
Valore EEI - <0,20-Part.3
Potenzaassorbita dal ventilatore \ 47
25 Protezioneimpianto elettricoapparecchio - IPX5D
& | |Temperaturamaxprodottidellacombustione °C 75
8 Temperaturamax. surriscaldamento fumi °C 120
Z.| |Rangetemperaturaambientedifunzionamento °C -5++40
E Range temperaturaambiente difunzionamento con Kitantigelo optional °C -15++40
= | [ClassediNO - 6
<Zﬂ *NO, ponderato mg/kWh 26
= COponderato mg/kWh 53
C12-C12x-C32-C32x-C42-
Tipoapparecchio - C42x-C52-C52x-C82-C82x-
C92-C92xB22p-B52p
N/
Mercato - IT
Categoria - II2H3P

I datirelativialla prestazione acqua calda sanitaria si riferiscono ad una pressione diingresso dinamica di 2 bar ead una temperatura di
ingresso di 15°C; i valori sono rilevati immediatamente all'uscita dell'apparecchio considerando che per ottenere i dati dichiarati & ne-
cessarialamiscelazione conacquafredda.

*IrendimentieiNOx ponderatisonoriferitial potere calorifico inferiore.
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4.4 LEGENDATARGADATI

Md. Cod.Md.
STN° [CHK___[PIN 1.
Type

Qnw/Qn min Qnw/Qn max Pn min Pn max
PMS PMW D [T™
NOx Class

[ CONDENSING

Ui §
i N

ﬂ I datitecnicisonoriportatisullatarga datinell'apparecchio.

)

INSTALLATORE

UTENTE

ITA
Md. Modello
Cod.Md. Codicemodello
SrN° Matricola
CHK Check (controllo)
PIN Codice PIN
T. Temperaturaminimae massimadiinstallazione
Type Tipologiainstallazione (rif. UNIEN 1749)
Qnwmin Portatatermicaminimasanitario
Qnmin Portatatermicaminimariscaldamento
Qnwmax Portatatermicamassimasanitario
Qnmax Portatatermica massimariscaldamento
Pnmin Potenzatermicaminima
Pnmax Potenzatermica massima
PMS Pressione massimaimpianto
PMW Pressione massimasanitario
D Portataspecifica
™ Temperaturamassimalavoro
NOxClass Classe NOx
CONDENSING Caldaiaacondensazione
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4.5 PARAMETRITECNICIPER CALDAIEMISTE (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO

813/2013)
Modello/i: -
Caldaiea Condensazione: SI
Caldaiaabassatemperatura: NO
CaldaiatipoBI: NO
Apparecchiodicogenerazione perilriscaldamentod’ambiente: | NO | Dotatadisistemadiriscaldamento supplementare: NO
Apparecchiodiriscaldamento misto: SI
Elemento Simbolo | Valore | Unita [Elemento Simbolo | Valore | Unita
Potenzatermica Nominale P 23 kW R.endimento ene,r getiFO stagionaledel M. 86 %
o riscaldamento d’ambiente s
Per caldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: potenza termica utile Per caldaie soloriscaldamento e caldaie miste: rendimento utile
Allapotenzatermicanominaleinregimedi Allapotenzatermicanominaleinregimedi
altatemperatura (¥) P, 226 | kw altatemperatura (*) s 854 %
Al30% della potenzatermicanominaleaun Al30% dellapotenzatermicanominaleaun
regime dibassa temperatura (**) Py 72 kw regime dibassatemperatura (**) " 90,5 *
Consumoausiliariodielettricita Altrielementi
A pienocarico el 0,054 | kW | Dispersionetermicainstandby - 0,077 | kW
A caricoparziale elmin 0,027 kW | Consumo energetico bruciatoreaccensione n 0,000 | kW
Inmodo standby Py, 0,004 | kW |Emissionidiossididiazoto NO,_ 23 1?1\5;1
Perapparecchiriscaldamento misto
Profilodicaricodichiarato XL Ren‘din?ento diproduzionedell’acquacalda - %0 %
sanitaria
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Q... | 0,183 | kWh | Consumo quotidianodigas Q. [|24510| kWh

Recapiti

IMMERGASS.p.A. Priemyselna ul. 4789, Poprad-Matejovce 05951

) (

MANUTENTORE

(

DATITECNICI

temperaturadiritorno.

(*) Regime dialtatemperaturasignifica60°Cdiritorno e 80°Cin mandata.

(**) Regime dibassatemperatura per Caldaiea condensazione significa30°C, per caldaieabassa temperatura37°Ceper glialtriapparecchi 50°Cdi

IrendimentieivaloridiNO, presentinelle tabelle seguentisonoriferitial potere calorifico superiore.
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4.6 SCHEDADIPRODOTTO (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)

( R

(v Lo
ENERG 20

INSTALLATORE

il 4 x

D«
)

&
o O
o [

=
=
Z
=
=
-
N/
53dB kw
)
=
2019 811/2013
! O
Z
42 ) 1=
S
Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimento al capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa | 'z
diinstallazionevigente. <
Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e =
modalitaindicate.
Parametro valore __
Consumo annualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (QHE) 75,9G]J
Consumo annualedienergiaelettrica perlafunzioneacqua caldasanitaria (AEC) 40kWh
Consumo annualedicombustibile perlafunzioneacquacaldasanitaria (AFC) 19GJ
Rendimento stagionale diriscaldamento ambiente (ns) 86 %
Rendimento di produzione dell’acqua caldasanitaria (nwh) 80%
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4.7 PARAMETRIPERLA COMPILAZIONEDELLA SCHEDA D'INSIEME
Nelcasoin cui,apartiredal presenteapparecchio sivogliarealizzare uninsieme, utilizzarele schede diinsiemeriportatein (Fig. 44 e 46).
Perla corretta compilazione, inserire negli appositi spazi (come riportato nel facsimile scheda d’insieme (Fig. 43 e 45) i valoridi cuialle
g tabelle "Parametriper compilazione schedadiinsieme" e "Parametriper compilazione scheda diinsieme pacchettisanitari".
©| Irimanentivaloridevono esseredesuntidalle schedetecniche deiprodottiutilizzati per comporrel’insieme (es.: dispositivisolari, pom-
: pedicaloreadintegrazione, controlli ditemperatura).
ﬂ Utilizzarelascheda (Fig. 44) per “insiemi” relativiallafunzioneriscaldamento (es.: caldaia + controllo di temperatura).
< | Utilizzarelascheda (Fig. 46) per “insiemi” relativialla funzionesanitaria (es.: caldaia + solare termico).
B
52 Facsimile per compilazione scheda d’insieme sistemiriscaldamento ambiente.
- . S . . (1)
Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della caldaia o
%
— Controllo della temperatura [Classe | = 1 %, Classe Il =2 %, 2]
— Dalla scheda di controllo | Classe lll = 1,5 %, Classe IV = 2 %, 0
Classe V = 3 %, Classe VI = 4 %, + %
della temperatura Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %
Caldaia supplementare Efficienza energetica stagionale di riscaldamento
. d’ambiente (in %) 9
Dalla scheda della caldaia 7
([ -v yxo1 = =% %
=
E Contributo solare Classificazione del
25) Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio
sl Dimensioni del Volume del Efficienza del A*_= 0,95, A_= 0,91,
) [ collettore (in m?) ] [ serbatoio (in m?) ] collettore (in %) 3.60:8(?8(1: =083, 9
(1)
(“llPx I__LI +‘|V'xl—_L| )x(o,9x(|i|/100> x %
Pompa di calore supplementare [ﬁcienza energetica stagionale di riscaldamento ]
__J Dalla scheda della pompa di d'ambiente (in %) (5)

A
) calore ( |:| - Ty x o wo= +D%

Contributo solare E pompa di calore supplementare

(6)
3] Selezionare il valore 9 6
g pit basso os5x ] © os5x[_] = - %
=
Z (7]
E Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dellinsieme %
-
Z 5. .
; Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d'ambiente dell'insieme
o o 0O 0O o O O 0O 0O O
8 PDPDPDDDDDDDD»

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% =98% =125 %=150 %

Caldaia e pompa di calore supplementare installata con emettitori di calore a bassa temperatura
a35°C? 9
Dalla scheda della pompa I:l

+ (5 x W ) = %

di calore

Lefficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.

43
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Parametripercompilazioneschedadiinsieme
Parametro -
T 36
I * 8]
I’ 1,18 °o‘
"TV" 0,46 =
S
*da determinare mediante la tabella 5 del Regolamento 811/2013 in caso di “insieme” comprendente una pompa di calore ad integrazione é
dellacaldaia. In questo casola caldaia deve essere considerata come apparecchio principale dell’ insieme. j
122}
Scheda d’insieme sistemiriscaldamento ambiente. E
(1)
Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della caldaia Q %
5] )
Controllo della temperatura [Classe | =1 %, Classe Il =2 %, 9
Dalla scheda di controllo Classe lll = 1,5 %, Classe IV = 2 %, DO
Classe V = 3 %, Classe VI =4 %, + A)
della temperatura Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %
Caldaia supplementare Efficienza energetica stagionale di riscaldamento
. d’ambiente (in %) 9
Dalla scheda della caldaia m
= + (y ~
( - ) x 01 = L (1) Z
Contributo solare Classificazione del E
Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio )
Dimensioni del Volume del Efficienza dfl g _=00é%5’€ = (? ’:31 ’
collettore (in m?) serbatoio (in m?) collettore (in %) DG= 0.81 e (4)
(V)
( xl__L|+_xI—_LI ) x (o,9x<li|/100> x A 1%
Pompa di calore supplementare [Efficienza energetica stagionale di riscaldamento ]
Dalla scheda della pompa di d'ambiente (*i” %) (5) —
calore
( I I - ) X = + %
Contributo solare E pompa di calore supplementare m
(6)
Selezionare il valore 9 6 no‘
osx[1 o osx[J = -[__ % =
Z
@ =
Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dellinsieme D % %
<«
Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell'insieme =
O O O O O O O O O O
DDPDDDDDDDD —
<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298 % =125 %=150 %
Caldaia e pompa di calore supplementare installata con emettitori di calore a bassa temperatura
a35°C? (7]
Dalla scheda della pompa I:l + (50 «x ) = D o o
di calore A) E
Lefficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor- %
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza <3
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e E
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio. :
A
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INSTALLATORE

UTENTE

MANUTENTORE

(

DATITECNICI

Facsimile per compilazione scheda d’insieme sistemi produzioneacquacaldasanitaria

Efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua della caldaia mista o

v o

Profilo di carico dichiarato:

Contributo solare

Dalla scheda del dispositivo solare
Elettricita ausiliaria 9

(V)
(11t x T - 10%) x W - ‘i - 1T = + A)

Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell’insieme in condizioni o
climatiche medie %o

Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell'insieme in condizioni
climatiche medie

a 0O 0O 0 0 O O O O O
DRPEPDDDDDDDDD

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% =130 % 2163 %

|:|_ <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 % 2 188 %

Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% =160 % =200 %

E| <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%/

Efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua in condizioni climatiche piu fredde e piu

calde (3) ()

Piufreddo: | - 02 x [_] = %
© (2]

Piucaldo: [ | + 04 x [ = %

Lefficienza energetica dellinsieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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)

Parametriper compilazione schedadiinsieme pacchettisanitari

Parametro -
T 80

"I" *

"TII" *

*da determinare secondo il Regolamento 811/2013 eimetodidi calcolo transitoridicui alla Comunicazione della Commissione European.
207/2014.

Schedad’insieme sistemi produzioneacqua caldasanitaria.

INSTALLATORE

Efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua della caldaia mista (L,

%

Profilo di carico dichiarato:

Contributo solare

Dalla scheda del dispositivo solare
Elettricita ausiliaria 9

(1,1 x - 10%) x - - = + %

UTENTE

Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dellinsieme in condizioni 0
climatiche medie %o

Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell'insieme in condizioni ~—
climatiche medie —

4 D O OO0 O 0O oo o o @\
Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% >100% =130 % > 163 %
O

|
E| <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%/

<27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 % =188 %

<27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% =160 % =200 %

MANUTENTORE

(

Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua in condizioni climatiche piu fredde e piu

calde 9 9
Piafreddo: | - 02 x [__]

(3) (2]
Piucaldo: [ | + 04 x [__|

%
%

Lefficienza energetica dell’insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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Nel corso della vita utile dei prodotti, le prestazioni sono
influenzate da fattori esterni, come ad es. la durezza dell'acqua
sanitaria, gli agenti atmosferici, le incrostazioni nell'impianto e
cosivia.

I dati dichiarati si riferiscono ai prodotti nuovi e correttamente
installatied utilizzati, nel rispetto dellenorme vigenti.
N.B.:siraccomanda difare eseguire una corretta manutenzione
periodica.

V2 Illibrettoistruzionieérealizzato
incartaecologica.

flv]|B(©

immergas.com

Perrichiedere ulterioriapprofondimentispecifici,iProfessioni-
stidel settore possonoancheavvalersidell’indirizzo e-mail:
consulenza@immergas.com

ImmergasS.p.A.
42041 Brescello (RE) - Italy
Tel.0522.689011
Fax0522.680617
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